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INTRODUCAO

1. O Grupo Intergovernamental de Accdo contra o Branqueamento de Capitais na Africa
Ocidental (GIABA) esta a realizar a segunda ronda de avaliagbes mutuas dos seus Estados
membros com base nas Recomendacdes (2012) do Grupo de Accgédo Financeira (GAFI) e da
Metodologia para Avaliacdo da Conformidade Técnica com as Recomendacfes do GAFI e a
Eficacia dos Sistemas de LBC/CFT (2013) e suas emendas . Este documento define os
procedimentos que estdo na base da segunda ronda de avaliacbes mutuas do GIABA.

l. Ambito, principios e objectivos da segunda ronda de avalia¢des mituas®

2. Conforme estabelecido na Metodologia do GAFI, o ambito das avaliacGes vai envolver
duas componentes inter-relacionadas para a conformidade técnica e a eficacia. A componente
de conformidade técnica avaliara se as disposic@es legais, 0s regulamentares ou outras medidas
necessarias estdo em vigor e se o quadro institucional de apoio a Luta contra o Branqueamento
de Capitais e a0 Combate ao Financiamento do Terrorismo (LBC/CFT) esta implementado. A
componente da eficicia avaliara se os sistemas de LBC/CFT estdo a funcionar e em que medida
0 pais esta a atingir os resultados definidos.

3. Ha diversos principios e objectivos gerais que devem reger as avaliacdes matuas lideradas
pelo GIABAZ. Os procedimentos devem:

a) produzir relatorios objectivos e precisos de alto padrdo de maneira oportuna;

b) assegurar um nivel de condi¢des através dos quais os Relatdrios de Avaliacdo Mutuas
(RAM), incluindo os resumos executivos, sejam coerentes, principalmente no que diz
respeito aos resultados, as recomendacdes e as classificacdes;

c) assegurar que haja transparéncia e igualdade de tratamento em termos do processo de
avaliacdo para todos os paises avaliados;

d) tentar assegurar que os exercicios de avaliacdo realizados por todas as organizacdes e
organismos relevantes (GAFI, FMI, Banco Mundial, ORTG) sejam correspondentes e
de alto padréo;

e) que sejam claros e transparentes;

f) incentivem aimplementacdo de padrdes mais elevados;

g) identifiqguem e promovam préacticas que sejam boas e eficientes;

h) alertem os governos e o sector privado para as areas que devem ser reforcadas; e

i) sejam suficientemente ageis e eficientes para assegurar que ndo haja atrasos ou

duplicacdo desnecessarios no processo e que 0s recursos sejam utilizados de forma eficaz.
1. Alteracdes nas Normas do GAFI

4. Enquanto processo dinamico, o trabalho em curso no GAFI poderia conduzir a novas
alteracdes nas Recomendacdes, nas Notas Interpretativas ou na Metodologia. Todos os paises

! Notar que o Processo e os Procedimentos do GIABA foram adaptados a partir do Processo e dos Procedimentos do GAFI
2 Estes principios gerais aplicam-se as avaliagdes da LBC/CFT realizadas pelos Organismos Regionais do Tipo GAFI (ORTG),
as Instituigdes Financeiras Internacionais (IF1), incluindo o Fundo Monetério Internacional (FMI) ou o Banco Mundial.



devem ser avaliados com base nas RecomendagOes do GAFI, nas Notas Interpretativas e na
Metodologia existentes a data da visita. O relatorio deve indicar claramente se uma avaliacao
foi realizada utilizando normas alteradas recentemente. Para garantir a igualdade de tratamento
e proteger os sistemas financeiros internacionais, a conformidade com os elementos relevantes
das mudancas podera ser avaliada no quadro do processo de seguimento (ver sec¢do IX abaixo),
caso ndo tenha sido avaliada ou como parte da avaliacdo mdtua.

I11.  Calendario da Segunda Ronda de Avalia¢des Mutuas

5. O calendario® de avaliagBes mutuas dos Estados membros do GIABA para a segunda
ronda e o numero de avaliacOes a serem realizadas anualmente s&o regidos principalmente pelo
numero de RAM que podem ser discutidos em cada reunido plenaria e pela necessidade de
completar toda a ronda num prazo razoavel de cerca de 5 - 6 anos.

6. O calendério de avaliagdes mutuas contendo as datas acordadas da visita, as datas para a
discussdo em plenaria dos RAM e as datas da avaliacdo de seguimento (avaliacdo a meio-
percurso ) serdo mantidos durante todo o ciclo. O calendario resultou de consultas realizadas
entre os Estados membros e o Secretariado, e da decisdo e aprovacdo da Plenaria e do Comité
Ministerial do GIABA. No entanto, qualquer proposta de alteracdo as datas de avaliacdo
acordadas exige a aprovacdo da Plenaria. As consideracdes subjacentes a sequéncia das
avaliacoes séo:

e O nivel de implementacdo das medidas de LBC/CFT nos Estados membros, com base
nos seus Relatorios de Avaliacdo Mutua e nos Relatérios de Seguimento na primeira
ronda. Especificamente, os niveis de implementacdo foram revistos com base nas
seguintes quatro componentes principais dos regimes de LBC/CFT dos Estados
membros: medidas legislativas, medidas preventivas, medidas institucionais e medidas
relativas a cooperacdo internacional;

e A classificagdo dos Estados membros na lista de jurisdicdes do GRCI do GAFI que
cumpriram os critérios de referéncia para a revisdo prima facie, mas que ainda ndo foram
submetidos a reviséo ;

e Factores administrativos na gestédo do processo de avaliagdo. Em particular, as visitas aos
Estados membros francofonos, anglofonos e lus6fonos devem ser intercaladas na medida
do possivel para facilitar uma melhor coordenacdo do Secretariado; e

e O estado de prontiddo e a capacidade dos Estados membros, incluindo dar aos paises que
foram recentemente avaliados tempo suficiente para corrigirem as deficiéncias
identificadas nos seus regimes de LBC/CFT, antes de submeté-los a outra avaliacéo.

IV.  Procedimentos e etapas do processo de avaliacédo

7. Um resumo das principais etapas no processo de avaliagdo mutua do GIABA para a
equipa de avaliagdo e para o pais esta definido como se segue:

a. Preparacao para a visita no terreno

3 A 212 Reunifo Plendria e a 132 Reunifo do CMG do GIABA realizadas em Niamey, na Republica do Niger, de 5 a 10 de
Maio de 2014, adoptaram o calendario das avaliages mutuas (ver Anexo 1) dos Estados membros do GIABA a comegar no
primeiro trimestre de 2016.



8. Pelo menos seis meses antes da visita, o Secretariado, em consulta com o pais, vai fixar
as datas precisas para a visita de avaliacdo e 0s prazos para 0 todo o exercicio, com base nos
prazos constantes do Anexo 2B (alguma flexibilidade é permitida). As autoridades do pais vdo
informar se desejam que a avaliacdo seja realizada em inglés, francés ou portugués.

9. A responsabilidade recai sobre o pais que deve demonstrar que cumpriu as normas e
que o seu regime de LBC/CFT é eficaz. Portanto, através de um questionario padrdo
(Questionario sobre a Conformidade Técnica (Questionario de Avaliacdo Mdutua (QAM))
enviado pelo Secretariado, o pais deve fornecer todas as informagfes relevantes a equipa de
avaliacdo durante a avaliacdo. Consoante o0 caso, os avaliadores devem ser capazes de pedir ou
aceder aos documentos (por escrito, se necessario), dados ou outras informagfes relevantes.
Todas as actualizacdes e informacdes devem, tanto quanto possivel, ser fornecidas em formato
electrénico e os paises devem assegurar que as leis, os regulamentos, as directivas e outros
documentos relevantes sejam disponibilizados.

b. Informaces sobre conformidade técnica

10.  As informac6es e os factos fornecidos pelo pais avaliado visam fornecer informacoes
para o trabalho de preparacdo prévia que antecede a visita, incluindo a compreensdo dos riscos
de BC/FT do pais, a identificacdo de potenciais areas de maior enfoque para a visita e a
preparacdo do projecto do RAM. Os paises devem fornecer as informacgdes necessarias ao
Secretariado ndo_menos de 24 semanas antes da visita localizada. Seria desejavel haver um
encontro informal entre o pais e o Secretariado antes da visita.

11.  Em alguns paises, as questdes sobre a LBC/CFT sdo assuntos que sdo abordados néo
apenas ao nivel do governo nacional, mas também a nivel do estado/provincia ou local. Os paises
sdo convidados a anotar as medidas de LBC/CFT que sdo da responsabilidade do nivel
estadual/provincial/local e/ou das autoridades supranacionais, e a fornecerem uma descricdo
adequada destas medidas. Os avaliadores devem também estar cientes de que as medidas de
LBC/CFT podem ser tomadas a um ou mais niveis do governo. Portanto, os avaliadores devem
analisar e ter em conta todas as medidas pertinentes, incluindo as leis ou regulamentos
supranacionais que se aplicam a um pais.

12.  Os paises devem basear-se no questionario para a conformidade técnica (ver anexo 4)
para fornecerem informacOes relevantes a equipa de avaliagcdo. Estas, juntamente com 0s
relatérios anteriores, serdo utilizadas como base de partida pela equipa de avaliacdo para
realizarem a revisdo documental da conformidade técnica. O questionario € um guia para ajudar
0s paises a fornecerem informacGes relevantes em relagdo a: (i) informacdes basicas sobre a
legislagéo, regulamentos ou directivas novas ou emendadas e informagdes relevantes sobre o
quadro institucional; (ii) informacOes sobre os riscos e o contexto; (iii) informacgdes sobre as
medidas que o pais tem tomado para cumprir com os critérios de cada Recomendacéo. Os paises
devem preencher o questionario na integra, incluindo, devem precisar todas as areas relevantes,
se algo mudou no seu regime de LBC/CFT desde a Ultima avaliacéo e podem optar por fornecer
informacdes adicionais consideradas mais convenientes ou eficazes na implementacdo dos seus
regimes de LBC/CFT.

c. Informacdes sobre a eficacia



13.  Os paises devem fornecer informagdes sobre a eficacia com base nos 11 Resultados
Imediatos identificados na avaliacdo da eficacia _o mais tardar até 16 semanas antes da visita
localizada. Os paises devem descrever como cada uma das questdes principais para cada
Resultado Imediato esta a ser tratada. Os paises devem fornecer uma descricdo completa e
precisa (incluindo, exemplos de informagdes, dados e outros factores) que ajudaria a demonstrar
a eficacia do regime de LBC/CFT.

d. Composicéo e formacéo da equipa de avaliacio

14.  Os avaliadores sdo seleccionados pelo Secretariado a partir de um grupo de avaliadores
formados vérias semanas antes da visita. Normalmente, a equipa de avaliacdo deve ser composta
por quatro peritos avaliadores (um jurista, dois peritos em financas * e um especialista em
aplicagdo da lei) provenientes, principalmente, dos Estados membros do GIABA e do
Secretariado. A equipa também pode incluir um representante do GAFI, uma ORTG, as IFI, ou
qualquer organizacao internacional. Consoante o pais e a extensao dos riscos de branqueamento
de capitais e de financiamento do terrorismo, avaliadores adicionais ou avaliadores com
experiéncia especifica também podem ser necessarios. Para garantir que a equipa de avaliacdo
tenha o equilibrio correcto em termos de conhecimentos e de habilidades, a seleccdo dos
avaliadores deve ter em consideracdo o0s seguintes factores: (i) experiéncia de avaliacdo
operacional/técnica relevante; (ii) dominio da lingua da avaliacdo; (iii) natureza do sistema
juridico (direito civil ou de direito comum); (iv) quadro institucional; e (v) caracteristicas
especificas da jurisdicdo (por exemplo dimensdo e composicdo da economia e do sector
financeiro, factores geograficos e lacos comerciais ou culturais). Os avaliadores devem estar
muito bem informados sobre as Normas internacionalmente aceites de LBC/CFT, em particular
as Recomendagdes do GAFI, devem estar familiarizados com a metodologia do GAFI que sera
usada para a avaliacdo na segunda ronda e devem receber a formacao antes de participarem na
realizacdo de uma avaliagdo mdtua. Em casos excepcionais, pode-se considerar peritos com outra
experiéncia de avaliacdo relevante. Normalmente, pelo menos um dos avaliadores deve ter
experiéncia prévia na realizacéo de uma avaliacdo. Cada Estado membro deve fornecer um perito
para pelo menos uma avaliagdo mutua.

15. O Director-Geral do GIABA deve nomear formalmente os avaliadores que realizardo
uma avaliacdo mutua e informar o pais a ser avaliado sobre a composicao da equipa de avaliacdo
0 mais tardar 24 semanas antes da visita.

e. Responsibilidades da equipa de avaliagio

16. A funcdo principal da equipa de avaliacdo €, colectivamente, produzir um relatorio
independente (com analises, conclusdes e recomendacbes) sobre a conformidade do pais
avaliado com as normas do GAFI, tanto em termos de conformidade técnica como de eficacia.
Uma avaliagdo positiva de um regime de LBC/CFT requer, no minimo, uma combinacdo de
pericia financeira, juridica e em aplicacdo da lei, principalmente em relacdo a avaliacdo da
eficacia. Portanto, os peritos devem realizar uma avaliacdo atraves de um processo totalmente
colaborativo, em que todos os aspectos da revisdo sdo realizados de forma holistica. Cada um
dos peritos devera contribuir para todas as partes da revisdo, mas deve ter o papel de lideranca,
ou assumir a responsabilidade primaria, nos temas relacionados com a sua area de conhecimento.

4 A equipa de avaliacéo deve incluir avaliadores com alto nivel de conhecimento sobre as medidas preventivas necessérias
para o sector financeiro e as actividades e profissdes ndo financeiras designadas



Os avaliadores também devem ser capazes de dedicarem o0 seu tempo e recursos para analisar
todos os documentos (incluindo as informacgdes sobre a conformidade técnica e informacdes
sobre a eficicia), levantar questdes e fazer perguntas antes da visita, preparar e realizar a
avaliacdo, elaborar o RAM, participar nas reunides (por exemplo, no local, encontros presenciais
e discussdes em plenéria) e respeitar os prazos acordados.

17. A avaliagdo muatua € um processo dinamico e continuo. A equipa de
avaliacao/Secretariado deve envolver-se e consultar o pais avaliado de forma continua, com
inicio pelo menos seis (6) meses antes da visita. O pais deve desighar uma pessoa (S) ou ponto
(s) de contacto para a avaliacdo. Ao longo do processo, 0 Secretariado e o Estado membro a ser
avaliado devem assegurar que os avaliadores possam ter acesso a todo material relevante.

f. Revisao documental da conformidade técnica

18.  Antes da visita, a equipa de avaliacdo fard uma revisdo do nivel de conformidade técnica
do pais e os factores contextuais e os riscos de BC/FT. A revisdo sera baseada nas informacdes
fornecidas pelo pais no questionario sobre conformidade técnica, as informagfes pré-existentes
provenientes do ultimo RAM do pais, todos os relatorios de seguimento e outras fontes crediveis
ou fiaveis de informac&o. Estas informagdes serdo cuidadosamente tidas em conta. No entanto,
aequipa de avaliacdo pode rever as conclusdes do RAM e dos relatdrios de seguimento anteriores
e pode destacar pontos fortes ou fracos relevantes ndo observados anteriormente. Se a equipa de
avaliacdo chegar a uma conclusao diferente em relagdo aos RAM e relatérios de seguimento
anteriores (se as normas e a legislagdo ndo mudaram) ela deve explicar as razbes da sua
concluséo.

19.  Apos a revisdo, a equipa de avaliacdo deve fornecer ao pais um primeiro projecto do
anexo sobre conformidade técnica (que ndo precisa conter classificagdes ou recomendacdes)
cerca de 12 semanas antes da visita, que deve incluir uma descri¢do, analise e lista de
potenciais deficiéncias técnicas constatadas. O pais tera 4 semanas para dar esclarecimentos e
comentar este primeiro projecto sobre conformidade técnica.

20. Ao efectuar a avaliacdo, os avaliadores s6 devem ter em conta as leis, 0s regulamentos e
outras medidas de LBC/CFT relevantes em vigor na altura ou que estardo em vigor até o final da
visita. Se projectos de lei ou outras propostas relevantes especificas para emendar o sistema
forem disponibilizados, estes devem constar no RAM (inclusive para efeitos das recomendagdes
a serem feitas ao pais), mas ndo devem ser tidos em conta nas conclusdes da avaliacdo ou para
a classificacao .

g. Assegurar uma base adequada para avaliar a cooperagao internacional

21. 24 semanas antes da visita, os Estados membros do GIABA, o GAFI e outros ORTG®
serdo convidados pelo Secretariado a fornecer informagdes sobre a suas experiéncia em termos
de cooperacéo internacional com o pais avaliado.

5 0s ORTG e 0s seus membros serdo apenas convidados a fornecerem informacdes se estiverem dispostos a convidar, de forma
reciproca, os membros do GIABA a fornecerem o mesmo tipo de informacGes em relagao as suas avaliages mituas.



22. A equipa de avaliacdo e o pais podem identificar também os principais paises aos quais
0 pais avaliado concedeu ou solicitou cooperacgéo internacional e buscar feedback especifico. O
feedback poderia estar relacionado com: (i) experiéncia geral, (ii) exemplos positivos e (iii)
exemplos negativos sobre o nivel de cooperacao internacional do pais avaliado no que respeita
as seguintes questdes:
a) Assisténcia juridica matua e extradicdo, Unidade de Informacdes Financeiras (UIF),
aplicacdo da lei e outro tipo de cooperacdo judicial penal — informacgdes sobre as
experiéncias nos ultimos quatro ano tais como:

i. numero de pedidos dirigidos ao pais e respondidos, incluindo os prazos, a
qualidade e a utilidade das respostas;

ii. numero de pedidos dirigdos ao pais que tenham sido recusados, incluindo
a natureza do pedido e as razdes da recusa;

iii. numero de pedidos recebidos do pais e qualidade dos pedidos;

iv. melhoria ou deterioracdo da qualidade das respostas ou do tempo de
resposta ou qualidade dos pedidos recebidos; e

v. natureza de problemas especificos registados, incluindo detalhes da
questdo (delito (s) ou outro inquérito, tipo e data do pedido, data do pedido
e periodo de resposta);

b) Cooperacdo em termos de regulacdo ou supervisdo — informacBes sobre as
experiéncias, incluindo problemas registados nos Gltimos quatro anos relativos a:

i. troca de informacBes entre 0s  supervisores  (pedidos
feitos/recebidos/respondidos ou rejeitados) em relacdo ao prazo,
qualidade e utilidade da cooperacao;

ii. cooperacao de supervisdo interna com o pais; e
iii. troca transfronteirica de informacdes num grupo financeiro;

c¢) Informar sobre outras deficiéncias estruturais, legislativas e reguladoras especificas
(notando os critérios da metodologia, as questdes e os factores) que obstruem a
cooperacdo internacional eficaz.

23.  Asrespostas recebidas serdo transmitidas a equipa de avaliacdo e ao pais avaliado.
h. Identificacdo das areas potenciais de reforco de atencéo para a visita

24. A equipa de avaliacdo devera examinar o nivel de eficicia do pais em relagdo aos onze
(11) resultados imediatos durante a visita. A equipa de avaliacdo deve também, com base na sua
analise preliminar (dos problemas de conformidade técnica e de eficacia), antes da visita,
identificar areas especificas as quais deve prestar mais atencdo durante a visita e no RAM. Isto
geralmente refere-se a problemas de eficacia, mas poderia igualmente incluir problemas de
conformidade técnica. Ao fazer isso, a equipa deveria consultar o pais.

25.  Vinte e quatro semanas antes da visita ao local, as delegacGes (Estados membros do
GIABA, GAFI e ORTG) serdo convidados pelo Secretariado a fornecer quaisquer informagoes
que possuam em relacdo a situacé@o de risco no pais a ser avaliado, incluindo sobre as areas de
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alto risco, os fluxos transfronteiricos de fundos ilicitos/criminosos ou outras questdes especificas
que ajudardo a equipa de avaliacdo a prestar atencdo a areas que necessitam de maior atencao.

26.  Se houver potenciais areas de maior atencdo para a visita, a equipa de avaliacdo deve
obter e analisar todas as informacdes relevantes e iniciar discussfes sobre estas areas cerca de
16 semanas antes da visita ao local e consultar o pais pelo menos 8 semanas antes da visita.
O pais deve fornecer normalmente informagdes adicionais sobre as areas em que a equipa de
avaliacdo gostaria de prestar mais atencdo. Apesar de a prerrogativa caber a equipa de avaliacdo,
as areas para o reforco da atencdo devem, na medida do possivel, ser de comum acordo com o
pais e definidas num projecto de nota de escopo. A nota de escopo deve definir brevemente (em
ndo mais de duas paginas) as areas de reforco da atencdo e porque estas areas foram
seleccionadas. Os projectos de notas de escopo, juntamente com informacdes relevantes (por
exemplo a (s) avaliagdo (0es) de risco do (s) pais (es)) devem ser enviados aos revisores
(definidos na seccao sobre a qualidade e coeréncia abaixo) e para o pais pelo menos 10 semanas
antes da visita. Os revisores devem, uma semana depois de receber a nota de escopo, fornecer
o seu feedback a equipa de avaliacdo sobre se nota de escopo reflecte uma visdo razoavel sobre
o foco da avaliacdo, tendo em conta o material posto a disposi¢do dos revisores, bem como 0s
seus conhecimentos gerais do pais. A equipa de avaliacdo deve considerar 0 mérito dos
comentarios dos revisores e emendar as notas de escopo, se necessario, em consulta com o pais.
A versdo final deve ser enviada ao pais pelo menos 3 semanas antes da visita juntamente com
quaisquer pedidos de informacdes adicionais sobre as areas de maior atencdo. O pais deve tentar
acomodar todos os pedidos decorrentes da atencdo adicional.

27.  Cercade 8 semanas antes da visita, para ajudar na sua preparacao, a equipa de avaliacdo
deve elaborar uma analise preliminar que identifica os principais problemas de eficacia. Além
disso, para facilitar a visita, a equipa de avaliacdo vai, 1 semana antes da visita, preparar um
projecto revisto de anexo de Conformidade Técnica (CT), um projecto de texto de CT para o
RAM e um eshoco de conclusBes/questdes iniciais para discutir sobre a eficacia. Para facilitar as
discussdes durante a visita, a CT revisto sera enviado ao pais naquela altura.

i. Programa da visita

28. O pais (contacto designado) deve trabalhar com o Secretariado, elaborar um projecto de
programa e coordenar a logistica para a visita. O projecto de programa, em conjunto com as
disposicdes logisticas especificas, devera ser enviado a equipa de avaliagdo num prazo nao
superior a 4 semanas antes da visita. O projecto de programa deve ter em conta as areas onde
a equipa de avaliacdo pode querer maior atencdo. Consulte o Anexo 3 para a lista das autoridades
e das empresas que normalmente estariam envolvidas na visita ao local.

29.  Sempre que possivel, as reuniGes poderiam ser realizadas nas instalaces da
agéncia/organizacdo que sera contactada, uma vez que isto permite aos avaliadores encontrar-se
com o maior numero possivel de pessoal e obter informacGes mais facilmente. No entanto, para
algumas equipas de avaliacdo viajar entre locais pode ser demorado e dispendioso e, em geral,
excepto se os locais estiverem proximos, ndo deve haver mais do que 2-3 locais por dia. Com
base no projecto de programa, a equipa de avaliacdo e o pais vao trabalhar para acordar o
calendario de reuniBes, o mais rapido possivel, e ele deve ser concluido pelo menos 2 semanas
antes da visita. A equipa de avaliacdo também podem solicitar reunides adicionais durante a
visita.




30.  Tantoemtermos de programa e, mais geralmente, 0 tempo necessario para a interpretacao
e a traducao de documentos devem ser tidas em conta. Durante a visita, podera, também, haver
necessidade de ter intérpretes profissionais e bem preparados se for necessario a interpretacao da
lingua do pais para outra lingua oficial da CEDEAO. No entanto, para o uso eficiente do tempo,
as reunides geralmente devem ser realizadas no idioma do pais avaliado.

J. Confidencialidade

31.  Todos os documentos e informagdes produzidos: (i) por um pais avaliado durante um
exercicio de avaliagdo mutua (por exemplo actualizacGes e respostas, documentos que descrevem
o0 regime de LBC/CFT de um pais, medidas tomadas ou riscos enfrentados (incluindo aqueles
para 0s quais havera uma maior atengdo), ou respostas aos inquéritos dos avaliadores); (ii) pelo
Secretariado do GIABA ou pelos avaliadores (por exemplo relatérios de avaliadores, projecto de
RAM); e (iii) comentarios recebidos através da consulta ou revisdao de mecanismos, deve ser
tratado de forma confidencial. Eles apenas devem ser utilizados para os fins especificos para 0s
quais eles foram previstos e ndo ser disponibilizados publicamente, excepto se o pais avaliado e
0 Secretariado (e se for 0 caso, 0 autor do documento) aceitam a sua publicacdo para terceiros.
Estes requisitos de confidencialidade aplicam-se a equipa de avaliacdo, ao Secretariado, aos
revisores, aos responsaveis no pais avaliado e qualquer outra pessoa com acesso aos documentos
ou informac6es. Pelo menos 16 semanas antes da visita, os avaliadores e 0s revisores devem
assinar um acordo de confidencialidade que irad incluir uma exigéncia sobre a necessidade de
declarar um conflito de interesses.

k. Visitas de terreno

32. A visita oferece a melhor oportunidade para esclarecer questfes relativas ao sistema de
LBC/CFT do pais e os avaliadores devem estar totalmente preparado para rever os 11 resultados
imediatos relativos a eficacia do sistema e esclarecer quaisquer questdes de conformidade técnica
pendentes. Os avaliadores também devem prestar mais atencao as areas onde maiores riscos de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo forem identificados. Os avaliadores
devem estar cientes das circunstancias e dos riscos dos varios paises e devem cpmpreender que
0s paises podem adotar abordagens diferentes para criarem um sistema eficaz e cumprirem as
normas do GAFI. Portanto, os avaliadores devem ser abertos e flexiveis e procurar evitar
comparaces estreitas com as suas exigéncias nacionais.

33. A experiéncia demonstrou que pelo menos 7-8 dias de reunido sdo necessarios para 0s
paises com sistemas de LBC/CFT desenvolvidos. Deste modo, uma visita normal poderia
permitir o seguinte:

a) Uma reunido preparatoria inicial de meio dia entre o Secretariado e os avaliadores;

b) 7-8 dias de reunies® com representantes do pais, incluindo uma reunido de abertura e
encerramento. Deve ser reservado tempo para reunides adicionais ou de seguimento,
se, durante o programa definido, os avaliadores identificarem novas questbes que
devem ser exploradas ou se eles precisarem de mais informagdes sobre um assunto ja
discutido;

& A meio-percurso da visita, a equipa de avaliagdo deve também consagrar tempo para analisar os progressos da avaliagio
mdtua e, se pertinente, as areas de maior atencao identificadas para a visita



c) 1-2 dias em que o Secretariado e os avaliadores trabalham no projecto de RAM,
garantem que todas as questdes importantes que surgiram durante a avaliacdo sejam
anotadas no relatdrio e discutir e acordar as notas e as recomendacgdes chaves. A equipa
de avaliacdo deve fornecer um resumo escrito das suas conclusbes chaves aos
responsaveis dos paises avaliados na reunido de encerramento.

34.  Portanto, a duracdo total da missdo para uma avaliacdo normal deveré ser de cerca de 10
dias, mas ela pode ser alargada para jurisdi¢cdes grandes ou complexas.

35. A equipa de avaliacdo deve ser capaz de solicitar e reunir-se com todas as agéncias
relevantes durante a visita. O pais avaliado e as agéncias especificas a contactar devem garantir
que pessoal apropriados esteja disponiveis para cada reunido. A equipa de avaliacdo deve ser
dotada de um gabinete especifico durante a misséo e ele deve ter uma fotocopiadora, impressora
e outros servicos basicos, bem como acesso a internet.

36.  Reunides com o sector privado ou outros representantes ndo governamentais’ constituem
uma parte importante da visita e, em geral, os avaliadores devem ter a oportunidade de se reunir
com 0s 0rgdos ou pessoas em privado e na auséncia dum responsavel do governo se houver
preocupacdo de que a presenca do responsavel possa inibir a abertura da discussdo. A equipa
também pode solicitar que as reunides com determinados organismos do governo sejam restritas
apenas a estes.

I. Preparacdo pds-visita do projecto de Sumario Executivo e do RAM

37.  Deve haver um minimo _de vinte e cinco (25) semanas entre o final da visita e a
discussdo do RAM em Plenéria. A preparacdo atempada do RAM e do Sumario Executivo®
exigird aos avaliadores trabalhar em estreita colaboracdo com o Secretariado e o pais.
Dependendo de quando a discussao plenaria esta prevista, o periodo de tempo também pode ser
prorrogado ou ajustado. Em casos excepcionais, e com base em circunstancias justificadas (e
com o consentimento do pais avaliado), pode ser permitido um periodo de tempo mais curto. As
etapas para finalizar um projecto de relatério para discussao na plenaria e o tempo aproximado
necessario para cada parte estao definidos com mais detalhe abaixo.

m. Primeiro projecto do RAM

38.  Acequipade avaliagdo terd 6 semanas para coordenar e aperfeicoar o 1° projecto de RAM
(incluindo as principais conclusdes, possiveis problemas de nota e recomendacdes prioritarias
para o pais). O 1° projecto de RAM incluira as recomendac6es e as classificacdes preliminares e
sera, posteriormente, enviado ao pais para comentarios. O pais tera 4 semanas para analisar e
fornecer os seus comentérios sobre o 1° projecto do RAM a equipa de avaliacdo. Entretanto, a
equipa de avaliacdo deveria estar preparada para responder as perguntas e aos esclarecimentos
que possam ser levantados ou solicitados pelo pais.

7 E.g. 0s enumerados no Anexo 3

8 O formato do Sumério Executivo e do RAM esta incluido no Anexo Il & Metodologia. Os avaliadores devem também prestar
atencdo a directiva sobre como elaborar o Sumario Executivo e 0 RAM, incluindo em relagdo ao tamanho previsto do RAM
(100 paginas ou menos, juntamente com um anexo técnico de até 60 paginas).



n. Segundo projecto de RAM

39. Apo0s a recepcdo dos comentarios do pais sobre o 1° projecto de RAM, a equipa de
avaliacdo tera 2 semanas para rever esses comentarios e fazer novas emendas, bem como
elaborar o Sumario Executivo. O 2° projecto de RAM e o Sumario Executivo serdo, entdo,
enviados ao pais e aos revisores (aproximadamente 12 semanas apos a visita).

0. Analise de qualidade e coeréncia

40.  No quadro do processo de avaliacdo mutua do GIABA, havera uma revisdo dos RAM
para garantir a sua qualidade e coeréncia. As principais func¢des dos revisores sao de assegurar
que os RAM tenham um nivel aceitavel de qualidade e coeréncia e ajudar a equipa de avaliacéo,
revendo e facultando contribui¢cGes em tempo util sobre a nota de &mbito, o projecto de RAM e
0 Sumario Executivo (incluindo todos os anexos) para:

a) Comentar sobre as propostas dos avaliadores para o alcance da visita;

b) Refletir uma interpretacdo correcta das normas do GAFI e da aplicacdo da metodologia
(incluindo a avaliacdo dos riscos, a integragdo das conclusdes sobre a conformidade
técnica e a eficdcia, bem como as areas onde a analise e as conclusdes séo identificadas
como claramente deficientes);

c) Verificar se a descricao e a analise apoiam as conclusdes (incluindo as notas) e se, com
base nestes resultados, recomendacdes prioritérias sensiveis para a melhoria sdo feitas;

d) Se for o caso, destacar potenciais incoeréncias com decisfes anteriores adoptadas pelo
GIABA sobre as questdes de conformidade técnica e eficacia; e

e) Verificar se a substancia do relatério é geralmente coerente e compreensivel.

41. A revisdo tera como base a experiéncia de um grupo de especialistas voluntarios
qualificados. Esta equipa incluira especialistas dos Estados membros do GIABA, delegacgdes do
GAFI e dos ORTG, membros do Secretariado dos ORTG e as IFI. O GAC, em colaboracdo com
0 Secretariado, deve ser responsavel pela gestdo do processo de revisdo. Para evitar possiveis
conflitos, os revisores de qualquer comentario para qualidade e coeréncia serdo seleccionados a
partir de paises diferentes dos dos avaliadores e serd comunicado ao pais e aos avaliadores com
antecedéncia. Em geral, 3 revisores deverdo ser responsaveis por cada avaliacdo; geralmente
constituidos por 2 revisores dos Estados membros do GIABA e 1 revisor de outro organismo de
avaliagdo, cada um dos quais poderia, em principio, focar-se numa parte especifica do relatorio.

42.  Os revisores deverdo ser capazes de consagrar tempo e recursos para rever a nota de
escopo e a qualidade, a coeréncia e a coeréncia interna do segundo projecto de RAM, bem como
a coeréncia com as Normas do GAFI e precedentes do GIABA e do GAFI. Deste modo, 0s
revisores devem possuir uma copia dos comentarios do pais sobre o primeiro projecto de RAM.
Para garantir a transparéncia, todos 0s comentarios dos revisores serdo divulgados aos
avaliadores e ao pais. Os revisores examinardo o segundo projecto de RAM e enviardo 0s seus
comentarios a equipa de avaliagdo num prazo de duas semanas. Os comentarios dos revisores
serdo enviadas ao pais avaliado. Os avaliadores da qualidade e coeréncia da revisdo nao tém
poderes para tomar decisfes ou emendar um relatério. Cabe a equipa de avaliacdo considerar 0s
comentarios dos revisores e decidir se alteracbes devem ser feitas ao relatério. A equipa de
avaliacdo vai dar aos revisores uma resposta curta sobre as mudancas que a equipa de avaliagdo
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fez ao relatorio com base nos comentérios dos revisores e nas decisdes tomadas pela equipa de
avaliacao.

43. A fim de garantir transparéncia, todos os comentarios dos revisores serdao transmitidos
aos avaliadores e Estados membros. Os comentarios dos revisores sobre a verséo 2 do projecto
de RAM e resposta da equipe de avaliacao, serdo distribuidos pelo Secretariado na mesma altura
em que a versdo 4 do Projecto de RAM for distribuido aos Estados membros e observadores
(cinco semanas antes da Plenéria). Isso vai ajudar a identificar, de forma transparente, possiveis
problemas para discussao e informara as delegacGes ao apresentarem as suas observagdes escritas
sobre ao projecto de MER. Os comentarios dos revisores sobre 0 2 ° projecto de RAM e a resposta
da equipa de avaliagéo serdo enviados para consideracdo do Grupo de Avaliacao e Conformidade
(GAC) para ajudar a identificar questdes emergentes de forma transparente e informar as
delegacOes que transmitem comentarios escritos sobre o projecto de RAM.

44,  Devido a natureza do processo de revisdo por pares, 0 Secretariado vai trabalhar para
garantir que a reciprocidade do processo seja mantida e os Estados membros devem fornecer
peritos qualificados como revisores. O GAC vai manter e monitorar uma lista de revisores
passados e futuros.

p. Terceiro projecto de RAM e Sumario Executivo

45.  Apos a recepcao dos comentarios dos revisores sobre o segundo projecto de RAM, a
equipa de avaliacdo vai considerar estes comentarios e preparar um terceiro projecto de RAM e
Sumario Executivo. O terceiro projecto de RAM, o projecto de anexo de CT e o projecto de
Sumério Executivo devem ser traduzido para as outras duas linguas da CEDEAO.
Posteriormente, o Secretariado vai assegurar que a versdo na lingua original e nas outras linguas
estejam sincronizadas. Geralmente, ndo € necessario tempo adicional para o cronograma por
causa da traducdo, uma vez que isto esta a sero feito simultaneamente com outras etapas do
cronograma. A versdo 3 do Projecto de RAM, o projecto de Anexo da CT e p projecto do Sumario
Executivo serdo encaminhados ao pais avaliado.

g. Interaccdo com o Estado membro avaliado antes da Plenéria

46.  Um encontro cara a cara (ou interaccdo através de video/teleconferéncia) é uma forma
importante de ajudar o pais e a equipa de avaliacdo a resolver questdes pendentes. Portanto,
sempre que for solicitada pelo pais avaliado, a equipa de avaliacdo (incluindo o Secretariado) e
0 pais deve manter um encontro cara a cara para discutir o terceiro projecto de RAM e 0 Sumario
Executivo. Durante esta sessdo, a equipa de avaliacdo e o pais devem trabalhar para resolver
todas as questdes relacionadas com a conformidade técnica e a eficécia e identificar possiveis
problemas prioritarios para discussdo pela Plenaria. A reunido cara a cara deve ocorrer pelo
menos 8 semanas antes da Plendria (ou seja cerca de 17 semanas apos a visita). O pais deve
apresentar 0s seus comentarios e outros materiais relevantes por escrito a equipa de avaliagéo
pelo menos uma semana antes de qualguer reuniéo.

47.  Apos a interaccdo com o Estado membro avaliado, a equipa de avaliagéo vai considerar
se outras alteragdes devem ser feitas ao projecto de RAM e Sumario Executivo.
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r. ldentificagdo das questdes para discussdo em Plenéaria

48. O Sumario Executivo e 0 RAM revistos (a versdo 4 do projecto de RAM) serdo
posteriormente encaminhados a todos os membros, membros associados e observadores cerca de
5 semanas antes da reunido Plenaria. O projecto de RAM serdo distribuidos nas trés linguas
oficiais ao mesmo tempo. As delegacdes e 0s revisores terdo duas semanas para fornecerem
quasiquer comentarios escritos a0 RAM e ao Sumaério Executivo e, em particular, identificardo
as questdes especificas que pretendem discutir em Plenéaria. Os comentarios devem concentrar-
se nas principais questfes de fundo ou em outros aspectos de alto nivel ou horizontais da
avaliacdo, embora outras observacGes também possam ser feitas. O Secretariado comunicara 0s
comentérios recebidos a todas as delegaces.

49.  Com base no RAM e Sumario Executivo e nos comentarios recebidos, os co-presidentes
do GAC véo envolver o pais, a equipa de avaliacdo e os revisores e preparar uma lista de
(geralmente 5 a 7) questBes prioritarias e substantivas que serdo discutidas em plenaria. Isto deve
levar em conta as questdes que o pais avaliado e as delegacfes estdo mais interessadas em
discutir. A lista de questbes substantivas chaves para discussdo plenaria sera distribuida as
delegacdes apoOs consulta com o Secretariado. A lista de questbes prioritarias para discussao
plenéria deve incluir questfes fundamentais provenientes do relatério (se referenciado pelo pais,
pela equipa de avaliacédo, pelos revisores ou pelas delegagdes), bem como areas de incoeréncia
ou de interpretagdo com outros RAM adoptados pelo GIABA.

50.  Alista final de questdes prioritarias sera distribuida as delegacfes 2 semanas antes das
discussdes plenarias. O Sumario Executivo ou RAM pode ser emendado apds a discussao
plenéria e também levard em conta as decisdes tomadas.

s. Respeito pelos calendérios

51.  Os prazos visam fornecer directiva sobre o que é necessario se os relatorios devem ser
preparados dentro de um prazo razoavel e com tempo suficiente para a discussao pela plenaria.
Portanto, é importante que os avaliadores, 0 pais € 0s revisores respeitem 0s prazos.

52.  Os atrasos podem afectar significativamente a capacidade da Plenaria de discutir o
relatorio de forma abrangente. O projecto de calendario de avaliacBes deveria ter sido preparado
de forma a dar tempo suficiente entre a visita e a discusséo plenaria. Em caso de incumprimento
dos prazos isto ndo aconteceria. Ao concordar participar no processo de avaliagdo mutua, o pais
e 0s avaliadores comprometem-se a cumprir 0S prazos necessarios e a fornecer respostas
completas, precisas e oportunas, relatorios ou outro material exigido no ambito do procedimento
acordado. Se os prazos acordados ndo forem cumpridos, ass medidas seguintes poderiam ser
tomadas (consoante a natureza do incumprimento):

a) Incumprimento por parte do pais - Se 0 pais ndo cumprir as suas obrigaces no ambito
do processo de avaliagdo, o Director-Geral do GIABA pode adiar a avaliagdo mutua,
considerar medidas ou escrever uma carta ao Ministro relevante no pais a ser avaliado.
A Plenaria sera informada das razdes do adiamento e publicidade poderia ser feita ao
adiamento (conforme o caso) ou outra medida adicional considerada. Além disso, a
equipa de avaliacdo pode ter que finalizar e concluir o relatério com base nas
informac0es disponibilizadas a equipa na altura.
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b) Incumprimento por parte dos avaliadores - o Director-Geral do GIABA podera escrever
uma carta ao avaliador e ao Ministro relevante do avaliador.

c) Incumprimento por parte do revisor - o Director-Geral do GIABA pode escrever uma
carta ao revisor e ao Ministro que tutela o revisor.

d) Incumprimento por parte do Secretariado — o Director-Geral do GIABA pode entrar
em contacto com os co-presidentes do GAC sobre a extensdo de tempo. O pais, 0s
avaliadores e 0s revisores podem escrever uma carta ao Secretariado e aos co-
presidentes para solicitar conselhos.

53. O pessoal do Secretariado que coordena o processo de avaliacdo vai manter o Director
Geral informado sobre quaisquer incumprimentos, para que este possa responder de forma eficaz
e oportuna. A Plenaria também deve ser informada se os incumprimentos resultarem num pedido
de adiamento da discussdo do RAM.

t. Reunido do Grupo de Avaliagéo e Conformidade (GAC)

54.  Nas plenérias em que se estiver a discutir um Relatério de Avaliacdo Mdtua, o projecto
de Relatorio de Avaliacdo Mdtua (RAM) e a lista de questdes prioritarias e substantivas serdo
analisados numa reunidao do GAC que sera realizada antes da Plenaria. O GAC vai analisar as
questdes de fundo, identificar as areas que merecem ser discutidas em Plenaria e elaborar a lista
para definir e focalizar a ordem da discussdo em Plenaria. O relatério dos co-presidentes do
GAC fara recomendacdes Uteis a Plenaria. As delegac6es presentes a Plenaria poderdo, mesmo
assim, levantar qualquer questdo inclusa na lista de prioridades e questfes substantivas durante
a Plenéria.

u. Discussdo em plenéria

55. A discussdo de cada RAM e Sumario Executivo (em particular a lista de questdes
prioritarias)® vai concentrar-se nas questdes de alto nivel e substantivas, principalmente sobre a
eficacia. Questdes técnicas importantes também serdo discutidas, quando as houver. Deve-se
sempre reservar tempo adequado para se discutir a resposta do pais a avaliagdo mutua e a outras
questdes. A discussdo deve, em média, durar 3 a 4 horas do tempo da Plenaria. O procedimento
para a discussdo sera como segue:

a) A equipa de avaliagdo faz uma breve apresentacdo, de alto nivel, das questfes e das
conclusdes chaves no relatorio.

b) A equipa terd a oportunidade de intervir/comentar sobre qualquer questdo relacionada
com o Sumario Executivo e/ou RAM.

c) O pais avaliado faz uma curta declaracdo de abertura.

d) A Plenaria discute a lista das questdes prioritarias identificadas. Isto normalmente deve
ser apresentado de forma breve pelo Secretariado, com os avaliadores e o pais avaliado
a terem a oportunidade de facultar informac6es adicionais.

% O Sumaério Executivo vai descrever os principais riscos, pontos fortes e fracos do Sistema e as ac¢es prioritérias para que o
pais melhore o seu regime de LBC/CFT
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e) Tempo adequado (aproximadamente metade da Plenaria) sera reservado para discutir
a situacdo global do regime LBC/CFT e os riscos de BC/FT do pais avaliado, as ac¢des
prioritérias e as recomendacdes estabelecidas no Sumaério Executivo, a resposta do pais
a avaliacdo matua, incluindo quaisquer medidas tomadas, e as principais conclusoes.

f) Se o tempo permitir, outras questdes podem ser levantadas e discutidas pela Plenéria.

56. A Plenéaria sera presidida pelo perito designado do Estado membro que detém a
presidéncia da CEDEAOQ. Para garantir a reciprocidade do processo, a Plenaria deve nomear uma
outra pessoa para presidir uma reunido sem que o RAM a ser discutido for o do pais do presidente.

v. Adopcao do RAM e do Sumario Executivo

57.  No final da discusséo plenéria, a Plenaria vai adoptar o RAM e Sumério Executivo. O
relatorio adoptado sera sujeito a outras verificagdes de erros tipograficos ou similares.

58. Se 0 RAM e o Sumario Executivo ndo forem adoptados, os avaliadores, o pais avaliado
e 0 Secretariado devem preparar emendas para responder as questdes levantadas pela Plenéria.
Se forem necessarias emendas substanciais, porque é necessario dar informacdes adicionais ou
para emendar substancialmente o relatério, a Plenéria poderia decidir: (a) adiar a aprovacéao do
relatorio e concordar em realizar uma nova discussao sobre o relatério emendado na proxima
sessdo plenéria, ou (b), quando as mudangas necessarias forem menos significativas, adoptar o
relatorio sujeito a emendas e proceder a aprovacao do relatério emendado através de um processo
escrito assinado pelo Director-Geral do GIABA e pelo presidente da Plenaria. A equipa de
avaliacdo seria responsavel por garantir que todas as emendas acordadas pela Plenaria sejam
efectuadas no relatorio. Apds a discussdo do relatério e antes da sua aprovacao formal, a Plenaria
deve discutir a natureza das medidas de seguimento que seriam necessarias (ver seccao I1X
abaixo).

59. O relatorio final é um relatorio do GIABA e, como tal, a Plenéria vai manter a deciséo
final sobre a redaccdo de qualquer relatorio, de acordo com os requisitos das Normas e da
Metodologia do GAFI. A Plenéria vai analisar cuidadosamente as opinies dos avaliadores e do
pais avaliado ao decidir sobre a redaccdo, bem como levar em conta a necessidade de assegurar
a coeréncia entre os relatorios.

w. Publicacéo e outros procedimentos apds a Plenéria

60.  Apo0sadiscussdo e aprovacdo do relatdrio na reunido plenaria, o Secretariado vai efectuar
emendas a0 RAM e ao Sumario Executivo, se necessario, e ira enviar uma versdo revista do
relatério ao pais uma semana antes da Plenaria. Num prazo de 2 semanas apos a recepgéo
da versdo final do RAM enviado pelo Secretariado, o pais deve confirmar que 0 RAM esta
conforme e/ou aconselhar sobre quaisquer erros tipograficos ou similares no RAM. Deve-se
tomar cuidado para garantir que nenhuma informagéo confidencial seja incluida em qualquer
relatorio publicado, incluindo os relatérios de seguimento.

61. Conforme exigido pelos Procedimentos Universais para avaliacdes da LBC/CFT, o
Secretariado vai distribuir a versdo final do RAM ao GAFI, aos ORTG e as IFl. O GAFI, os
ORTG e as IFI ttm duas semanas para aconselhar os Secretariados do GAFI e do GIABA, por
escrito, caso tiverem sérias preocupacgdes sobre a qualidade e a coeréncia do RAM, e se for o
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caso, devem indicar as suas preocupacdes especificas. Se as mesmas preocupacgdes especificas
forem identificadas por duas ou mais delegac@es, entdo o Secretariado do GAFI ird, em consulta
com o Secretariado do GIABA, preparar um breve documento que incluira os pontos de vista da
equipa de avaliacdo e do pais avaliado. O documento sera posteriormente distribuido ao GAC
GAFI que ira decidir se o relatério tem problemas significativos de qualidade e de coeréncia e,
se for o caso, remeter o processo de volta ao GIABA para apreciagdo, inclusive fazendo
recomendagOes para a tomada de medidas apropriadas.

62. Todos os RAM e Sumaérios Executivos serdo publicados no website do GIABA para
publicitar de forma atempada uma parte importante do trabalho do GIABA:

a) Se o GAFI tiver de considerar as preocupacdes sobre a qualidade e a coeréncia, 0 GIABA
ndo publicarda 0 RAM ou 0 Sumario Executivo até que as questdes estejam resolvidas.

b) De outra forma, 0o RAM e o Sumario Executivo devem ser publicados seis semanas antes
da reunido Plenéria.

V. Avaliacédo de novos membros

63.  Se um potencial novo membro for sujeito a uma avaliacdo mutua pelo GIABA para
avaliar o seu estado de cumprimento dos critérios de adesdo ao GIABA, os procedimentos
estabelecidos nas seccOes | a IV destes procedimentos serdo aplicados. Se o pais cumprir 0s
critérios de adesdo e for admitido como membro do GIABA, mas forem identificadas
deficiéncias no sistema de LBC/CFT desse pais, a Plenaria deve aplicar a politica de seguimento
do GIABA (secc¢do 1X) ao pais.

VI.  Avalia¢cdes mutuas conjuntas com o GAFI

64. Se um membro do GIABA tornar-se membro do GAFI, a politica do GAFI sobre
avaliagdes mutuas conjuntas serd aplicada. Esta politica exige que os membros do GAFI que
também sdo membros do(s) ORTG devem submeter-se a uma avaliacdo conjunta, tanto pelo
GAFI como pelo ORTG apropriado. Normalmente, o GAFI sera o principal organizador e
facultara trés avaliadores, enquanto 1-2 avaliadores podem ser facultados pelo ORTG anfitrido.
Consequentemente, os Secretariados do GAFI e do GIABA participardo nas avaliagdes. A
discussdo do RAM deve ocorrer na Plenaria do GAFI e, tendo em conta as medidas adicionais
adoptadas para as avaliagcBes conjuntas, a pressuposto é que a opinido do GAFI sera conclusiva.
O RAM adoptado pela Plenaria do GAFI sera formalmente apresentado pelo Presidente da
Plenaria/CT do GIABA em Plenaria imediatamente depois da Plenaria do GAFI em que 0 RAM
foi discutido. N&o obstante, o0 GAFI pode decidir que o RAM de um Estado membro do GIABA
que também é membro directo do GAFI seja discutido na Plenaria do GIABA.

65. O processo para as avaliagdes conjuntas (incluindo os procedimentos do GAFI para a
elaboracgdo do projecto de RAM e do Sumario Executivo) seria 0 mesmo para outras avaliacdes
do GAFI, mas o GIABA e 0s seus membros terdo a possibilidade de participar directamente
integrando a equipa de avaliag&o e serdo também capazes de fazerem comentarios e contribuigdes
como as outras delegagdes durante a Plenaria do GAFI. O GIABA permitira uma participacdo
reciproca nas discussdes de avaliagdo mutua para os membros do GAFI e, nesta base, as seguintes
medidas devem também ser aplicadas as avaliagdes conjuntas:

a) Seradadaaum representante do GIABA a oportunidade de intervir durante a discussdo
do RAM em Plenéaria do GAFI.
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b) Se 0 RAM deve ser discutido na Plenario do GIABA, todos os avaliadores do GAFI na
equipa de avaliacdo podem participar na Plenaria do GIABA em que o relatorio de
avaliacdo conjunta é analisado. A mesma abordagem sera aplicada as avaliagdes
lideradas pelas IFI aos membros do GAFI que também sdo membros do GIABA.

c) Em casos excepcionais em que um relatério tenha sido acordado no seio do GAFI, mas
posteriormente o GIABA tiver identificado grandes dificuldades em relacdo ao texto
do relatério, o Secretariado do GIABA devera aconselhar o Secretariado do GAFI sobre
as problemas e estes devem ser discutidos na proxima Plenaria do GAFI.

d) Deve-se também ter em consideracdo o prazo de publicacdo, caso 0 RAM nao tenha
sido discutido pelo GIABA, com vist a se definir uma data de publicacdo de comum
acordo.

VII. Avaliacdes dos membros do GIABA lideradas pelo FMI ou Banco Mundial

66. O GIABA é responsavel pelo processo de avaliacdo mdtua de todos os seus membros e
ha um pressuposto de que o GIABA realizara as avaliagdes mutuas'® de todos os membros do
GIABA no ambito deste processo. Este pressuposto pode, com base nos casos individuais, ser
suplantado a discre¢do da Plenaria do GIABA, com o acordo do pais. No quadro da 22 ronda de
avaliacBes mutuas do GIABA, a Plenaria do GIABA pode decidir sobre o numero de avaliacdes
do GIABA que poderdo ser realizadas por uma IFI (as avaliacGes lideradas pelo FMI ou Banco
Mundial e pelas IFIs devem ser acordadas e fixada na mesma base que outras avaliacbes no
calendério (ver secgdo IlI).

67.  Para que o calendario de avaliacdo do GIABA seja fixado com a devida certeza e de
forma coordenada, 0 processo que conduz a decisdo Plenaria sobre qual Estado membro do
GIABA sera sujeito a uma avaliacdo liderada por uma equipa de uma IFI deve ser claro e
transparente. Para que o calendario de avaliacao seja planificado adequadamente e as equipas de
avaliacdo formadas em tempo suficiente, 0 GIABA devera estar envolvido desde uma etapa
inicial do processo para determinar quais 0s paises que serdo avaliados por uma IFI. O GAC sera
informado em cada Plenéria quanto a situacdo actual do calendario de avaliacdo, incluindo as
propostas sobre as avaliagdes que serdo lideradas pelas IFIs, e a Plenaria decidira sobre estes
pedidos. Quando o FMI ou o0 Banco Mundial realizar uma avalia¢éo sobre LBC/CFT, no ambito
da segunda ronda de avaliaces muatuas do GIABA, eles devem utilizar procedimentos e um
calendario semelhantes aos do GIABA. A Plenaria do GIABA devera, em todos 0s casos, aprovar
a avaliacdo feita por uma IFI realizada no quadro da segunda ronda do GIABA para que a mesma
seja aceite como avaliacdo mutua do GIABA.

VIIl. Coordinagdo com o processo do Programa de Avaliacdo do Sector Financeiro
(PASF)

68.  As normas do GAFI séo reconhecidos pelas IFI como uma das 12 principais normas e
codigos para os quais os Relatdrios sobre a Observancia de Normas e Codigos (RONC) séo
elaborados, geralmente no contexto do PASF. No quadro da actual politica do PASF, cada PASF
e actualizacdo do PASF deve incluir uma contribui¢do atempada e precisa de LBC/CFT. Sempre
que possivel, essa contribuicdo deve basear-se numa avaliacdo abrangente e de qualidade da
LBC/CFT e nas avaliagbes de seguimento. As avalia;\oes de ABC/CFT devem a medida do

10 Incluindo qualquer seguimento que possa ser necessario
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possivel, ser realizadasno prazo de 18 meses antes ou depois da missdo de PASF relevante
(embora seja possivel alguma flexibilidade). O GIABA e as IFI trabalhardo em coordenacéo para
assegurar uma proximidade razoavel entre a data da missdo do PASF e a de uma avaliagcdo mitua
ou avaliacdo de seguimento para assegurar que as principais conclusbes ou avaliacdo de
seguimento sejam reflectidas no PASF, e os Estados membros séo encorajados a coordenarem,
internamente e com o pessoal*! do Secretariado do GIABA e das IFI os periodos e datas para 0s
dois processos.

69.  Os produtos béasicos do processo de avaliacdo sdo 0 RAM e o Sumario Executivo (para o
GIABA) e o Relatério de Avaliacdo Detalhada (RAD) e o Relatorio sobre a Observancia das
Normas e Codigos (RCPC) (para as IF1)2*2. O Sumario Executivo, seja de um RAM ou de um
relatério de avaliacdo de seguimento ao RAM, constituira a base do RONC. Apos a aprovacao
do relatdrio pela Plenaria e, apds a finalizacdo do Sumario Executivo, o Secretariado ira fornecer
a IF1 (FMI ou Banco Mundial) um resumo que vai permitir elaborar o RONC, depois de uma
revisdo pro-forma pela IFI. O texto do projecto de RONC sera 0 mesmo que o do Sumario
Executivo, apesar de um paragrafo formal que seré adicionado no inicio:

“Este Relatorio sobre a Observancia das Normas e Cadigos para as Recomendacdes do
GAFI e Eficacia dos Regimes de LBC/CFT foi elaborado pelo Grupo Inter-governamental
de Accdo contra o Bragnueamento de Dinheiro (GIABA). O relatério apresenta um
resumo das medidas relativas a LBC/CFT em vigor em [Pais] a data de [data], o nivel de
conformidade com as Recomendacdes do GAFI, o nivel de eficAcia do regime de
LBC/CFT e contém recomendacdes sobre como o sistema de LBC/CFT podera ser
reforgado. As opinides expressas neste documento foram tém o acordo do GIABA e de
[Pais], mas ndo reflectem necessariamente os pontos de vista dos Conselhos de
Administragdo do FMI ou do Banco Mundial.”

IX.  Processo de seguimento

70. O processo de seguimento visa: (i) incentivar a implementacdo das Normas do GAFI
pelos Estados membros; (ii) fornecer um seguimento regular e actualizar as informacdes sobre o
cumprimento das normas do GAFI por parte dos paises (incluindo a eficacia dos seus sistemas
de LBC/CFT); (iii) fazer pressao suficiente aos pares e prestacdo de contas; e (iv) harmonizar
melhor o ciclo de avaliacdo do GIABA e do PASF. Deste modo, o GIABA aplicara
procedimentos de seguimento transparentes, claros e baseados em regras para lhe permitir
acompanhar os progressos alcancados pelos Estados membros avaliados no sentido de corrigirem
0s seus riscos e deficiéncias relativas a LBC/CFT; centrar-se em paises que ndo conseguem
progressos suficientes para corrigir os riscos e as deficiéncias; e exercer pressdo sobre estes
paises para melhorarem o seu desempenho.

71. Na sequéncia da discussdo e adopcdo dum RAM, o pais avaliado poderé ser colocado no
processo de seguimentoo Regular ou Reforcado.

1 Nos casos em que uma avaliagdo abrangente ou avaliagdo de seguimento espeicifca em relacdo a norma prevalescente néo
estiverem disponiveis na altura do PASF, o pessoal da IFI pode precisar retirar as principais conclusdes com base em outras
fontes de informacdo, como, por exemplo, o relatério de avaliagdo mais recente e o relatério de seguimento e outros. Havendo
necessidade, o pessoal da IFI podera também juntar-se a missao do PASF para efeitos da revisdo das questdes mais importantes
de LBC/CFT para o pais. Nesse caso, 0 pessoal apresentaria as principais conclusfes nos documentos do PASF no contexto da
norma e metodologia actuais. No entanto pessoal ndo iria elaborar um RONC e nem as classificacdes.

120 DAR e 0 RONC utilizam o modelo comum acordado que esta em anex & Metodologia e possuem o mesmo formato,
aembora 0 RONC continue a ser da responsabilidade e uma prerrogativa do FMI/Banco Mundial
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(a) Seguimento regular

72. O processo de seqguimento regular serd o mecanismo padrédo por defeito para garantir a
monitoria continua e constante do sistema. Os paises sujeitos ao seguimento regular apresentam
os relatorios a Plenaria numa base bienal.

73.  Nos termos do paragrafo 77(1)(a) abaixo, na altura da adop¢do do RAM do pais, o pais
avaliado deveria apresentar o relatério a Plenaria dois anos ap6s 0 RAM e fornecer informacdes
sobre as medidas que tomou ou esta a tomar para corrigir as medidas e recomendacdes
prioritérias e as deficiéncias no seu RAM. A expectativa € de que progressos significativos sejam
realizados.

74. O pais vai fornecer um relatério de seguimento ao Secretariado a definir as medidas que
tomou desde o seu RAM. Isto deve incluir alteragdes relevantes nas leis, regulamentos,
directivas, dados e informacdes relevantes relativas a eficacia e outras informacdes contextuais
e institucionais. Isto sera analisado pelo Secretariado e um breve relatério sera preparado. Esta é
uma revisao documental. No entanto, na medida do possivel, as questdes relativas a eficacia
também devem ser consideradas. Exemplos de questfes substantivas incluem:

a) Mudancas significativas no sistema de LBC/CFT do pais que causam declinio na
conformidade técnica ou na eficécia.

b) Progressos insuficientes realizados pelo pais contra as medidas prioritarias no seu RAM.

c) O relatério recomenda a retirada do pais do processo de seguimento regular para o
processo de seguimento reforcado.

75. Ao preparar o relatorio de sintese para a sessdo plenaria, o Secretariado poderia consultar
os avaliadores originais se eles estiverem disponiveis. A analise e o relatorio devem ser enviados
ao pais para comentarios antes de serem enviados as delegacdes. O relatério incluira uma
recomendacdo sobre a préxima etapa do processo de seguimento. A Plenaria vai analisar o
relatorio e os progressos realizados pelo pais e decidir se o0 pais deve ser mantido no processo de
seguimento regular ou colocado no processo de seguimento reforcado e apresentar o relatério
mais cedo.

(b) Seguimento reforcado

76. O processo de sequimento reforcado esta em conformidade com a politica tradicional
do GAFI que trata dos membros com deficiéncias significativas (em termos de conformidade
técnica e eficiéncia) nos seus sistemas de LBC/CFT e implica um processo de seguimento mais
intensivo .

77.  Apos a discussdo do RAM: um pais serd imediatamente colocado no processo de
seguimento reforgado, se uma das seguintes situacgdes se aplicar:

1) Imediatamente depois da discussdo do RAM se 0 pais

i. tiver 8 ou mais classificagcbes de NC/PC por conformidade técnica em
qualquer das 40 Recomendacdes do GAFI, ou

ii.  setiver classificagdo de NC/PC em qualquer uma ou mais Recomendagdes
R.3,5,10,11e20,0u
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iii.  tiver um nivel baixo/moderado de eficacia em 7 ou mais dos 11 Resultados
Imediatos de Eficacia, ou

iv.  tiver um baixo nivel de eficacia referente a 5 ou mais dos 11 Resultados
de Eficacia.

2) Ap0s a discussdo de um relatério de seguimento, em qualquer fase do processo de
seguimento regular, se o pais nao tiver tomado medidas satisfatorias para corrigir as
deficiéncias identificadas no RAM ou ndo tomou adequadamente um nimero
significativo de medidas prioritarias em tempo oportuno.

78.  Além dos relatorios mais frequentes, a Plenaria pode também aplicar outras medidas
reforcadas aos paises colocados no processo de seguimento reforgado, como seguem:

a) O Director-Geral do GIABA pode enviar uma carta ao (s) Ministro (s) competente (S)
do Estado membro a chamar atencéo para a falta de cumprimento das normas do GAFI.

b) Pode ser organizada uma missdo de alto nivel liderada pelo Director-Geral do GIABA
ao Estado membro para comprometer a autoridade politica sobre a necessidade de
corrigir as deficiéncias identificadas no seu sistema de LBC/CFT. Esta missdo deve
reunir-se com os Ministros e altos funcionarios relevantes do governo.

c) No ambito da aplicacio da Recomendacdo 19 do GAFI* pelos seus membros, a
emissdo de uma declaracdo formal/pablica no website do GIABA pelo facto de o
Estado membro ndo estar em conformidade suficiente com as recomendacdes do GAFI
e recomendar medidas adequadas, considerando se serdo necessarias contramedidas.

d) Suspender a filiacdo do pais no GIABA até a implementacdo das recomendacdes
prioritarias. A suspensdo significa que o pais seria considerado como ndo membro do
GIABA durante o periodo da suspensao, ndo poderia participar nas reunides do GIABA
ou dar contribui¢fes para os processos do GIABA excepto para 0 processo de se
determinar se as deficiéncias foram adequadamente corrigidas.

e) Cancelar a filiacdo do Estado membro no GIABA.

79. A Plenéria pode, apesar dos ciclos de apresentacdo dos relatérios de cada processo de
seguimento, ordenar um pais a implementar uma medida especifica ou a tomar uma medida
adequada num periodo especifico fora do ciclo dos relatdrios.

80. A Plenéria pode decidir mudar o pais do processo de seguimento reforcado para o
processo de seguimento regular a qualquer momento em que estiver convencida de que o pais
tem feito progressos significativos em relacdo as accgdes prioritarias e que as deficiéncias
restantes identificadas no sistema de LBC/CFT do pais ja ndo correspondem aos critérios para
estar no processo de seguimento reforcado.

13 A Recomendagcao 19 especifica as obrigacdes dos paises e das instituices financeiras na aplicacio da diligéncia devida aos
clientes, incluindo a tomada de contra-medidas nas lides com paises de alto risco.
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(d) Avaliacéo de seguimento do RAM

81.  Aavaliacdo do seguimento tem por objectivo fornecer uma actualizacdo mais abrangente
do regime de LBC/CFT do pais. Ela visa servir uma funcao similar como uma actualizacéo que
faz parte do Programa de Avaliacdo do Sector Financeiro de um pais e € realizado quatro anos
apos a adopcdo do RAM do pais, independentemente de o pais ter estado no processo de
seguimento regular ou reforcado. O foco da avaliagdo de seguimento reside nos progressos
realizados pelo pais em relacdo as acgOes prioritarias no seu RAM e outras areas em que 0 pais
tinha deficiéncias significativas. A avaliacdo de seguimento poderd também analisar quaisquer
areas em que as normas tenham mudado desde a adop¢do do RAM, outros elementos do regime
de LBC/CFT do pais que mudaram de forma significativa, bem como areas de alto risco
identificadas no RAM ou anotadas, posteriormente, no processo de seguimento.

82. O processo da avaliacdo de seguimento deve incluir uma curta visita (geralmente 2-3
dias) ao pais para avaliar as melhorias na eficicia e outras &reas. Esta visita deve ser realizada
por uma pequena equipa de (por exemplo, um a trés) especialistas de preferéncia seleccionados
entre 0s que estavam na equipa de avaliacéo inicial e apoiada pelo Secretariado. A equipa deve
elaborar um relatério de avaliacdo de progresso para discussdao e decisdo em Plenaria. Novas
classificacOes, tanto na conformidade técnica como na eficacia, sdo possiveis e a Plenéria deve
decidir se o pais deve ser colocado no processo de seguimento regular ou reforcado, e o processo
deve continuar como anteriormente.

83.  Ostipos de processos de seguimento sdo apresentados em forma de esquema na figura 1
abaixo.

Figural. Processo do 2° ciclo de avaliagbes mutuas

Seguimento Regular > ano
Avaliacdo de

seguimento
Possivel
nova
classificacdo
por CT e
eficécia

Seguimento Regular
Seguimento
Reforcado

Seguimento
Reforcado

(e) Publicacéo de Relatorios de Seguimento

84. A politica de publicacdo do GIABA aplica-se as medidas tomadas no ambito da politica
de seguimento do GIABA. O GIABA publicara os Relatorios de Seguimento (Regular ou
Reforcado) e a Avaliagdo de Seguimento. A Plenaria tera alguma flexibilidade quanto a
frequéncia com que os Relatdrios de Seguimento séo publicados. No entanto, os relatorios serdo
publicados sempre que houver uma nova classificagéo.
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85.  Caso for solicitado por um pais, um link serd inserido entre o website do GIABA e 0
website do pais em relacdo ao qual colocou actualizacdes adicionais ou outras informacges que
sejam relevantes para as medidas que o pais tem tomado para melhorar o seu sistema de
LBC/CFT.

X. Formacéo

86.  Como jéa foi dito, um dos objectivos fundamentais do exercicio de avaliacdo mutua € a
producdo de Relatdrios de Avaliacdo Mutua de alto nivel que sejam objetivos e precisos e em
tempo oportuno. Para atingir este objectivo, € essencial que todos os actores adquiram 0s
conhecimentos, habilidades e competéncias especificas necessérias para levar a cabo um
exercicio de avaliacdo mutua de sucesso. Consequentemente, o GIABA realiza duas categorias
de formacao, que séo:

a) Formacéo de Avaliadores

87. O GIABA realiza seminarios de capacitacdo dos avaliadores periodicamente. Os
avaliadores devem recolher informacdes sobre o regime de LBC/ CFT de um pais, identificar as
areas que necessitam de melhoria e recomendar as medidas que os paises devem tomar para
melhorar o nivel de conformidade do seu regime de LBC / CFT. A formacdo dos avaliadores
para a segunda ronda de avaliagbes mutuas é baseado na Metodologia de Avaliagdo de
Conformidade Técnica com as Recomendacdes do GAFI e a Eficacia dos Sistemas de LBC/
CFT (2013). Os seminarios de formacdo dos avaliadores vai permitir aos participantes
adquirirem os conhecimentos e as habilidades necessarias para conduzir as avaliacGes de
conformidade técnica e a avaliacdo baseada em resultados da eficacia dos regimes de LBC/ CFT.
A formacdo pretende munir os avaliadores e garantir que adquiram uma compreensdo clara do
processo de avaliagdo mutua, incluindo das normas do GAFI e da metodologia de avaliagdo. Os
avaliadores sdo provenientes dos sectores juridico, financeiro e das forcas repressivas dos
Ministérios, Departamentos e Agéncias (MDA) dos Estados Membros do GIABA.

b) Formacao pré-avaliacédo

88. O GIABA realiza um seminario de formacdo pré-avaliacdo antes da avaliacdo mudtua no
territorio de cada Estado Membro. O seminario de formacdo de pré-avaliacdo serve como um
férum para informar as autoridades nacionais sobre os seus papéis no processo de avaliagdo
mutua. Especificamente, a formacao tem por objetivo informar e sensibilizar os intervenientes
nacionais sobre a importancia da avaliacdo muatua e assegurar que 0s paises estejam preparados
e totalmente envolvidos no exercicio de avaliagdo mutua. A formacdo pré-avaliagdo também
proporciona aos intervenientes orientacdo técnica sobre como preencher o Questionario de
Conformidade Técnica (Questionario de Avaliacdo Mutua (QAM)) e d& aos Estados Membros a
oportunidade de actualizarem o QAM. Os participantes incluem funcionarios dos Ministerios,
Departamentos e Agéncias (MDA) relevantes, bem como representantes de instituicdes
relevantes do sector privado no pais avaliado. A formacao pré-avaliagéo tera lugar pelo menos 4
a 6 meses antes da visita ao local. A lista detalhada das agéncias elegiveis encontra-se no Anexo
3.
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ANEXO 1: CALENDARIO DA SEGUNDA RONDA DE VISITAS DE AVALIACAO
MUTUA PARA OS ESTADOS MEMBROS DO GIABA (FEVEREIRO DE 2016 —
JANEIRO DE 2021)

Estado Membro

NIGERIA
SENEGAL
GHANA
CABO VERDE

BURKINA FASO

MALI
BENIN

SIERRA LEONE
NIGER

TOGO
GUINE-BISSAU
GAMBIA

COTE D’IVOIRE

LIBERIA

SAO TOME E
PRINCIPE

GUINE

Data da discussao

Data da Avaliacdo

R em Plenaria de Seguimento
Fevereiro de 2016 Novembro de 2016 | Novembro de 2021
Marco de 2016 Novembro de 2016 | Novembro de 2021
Setembro de 2016 Maio de 2017 Maio de 2022
Janeiro de 2017 Novembro de 2017 | Novembro de 2022
Marco de 2017 Novembro de 2017 | Novembro de 2022
Setembro de 2017 Maio de 2018 Maio de 2023
Janeiro de 2018 Novembro de 2018 | Novembro de 2023
Margo de 2018 Novembro de 2018 | Novembro de 2023
Setembro de 2018 Maio de 2019 Maio de 2024
Fevereiro de 2019 Novembro de 2019 | Novembro de 2024
Marco de 2019 Novembro de 2019 | Novembro de 2024
Setembro de 2019 Maio de 2020 Maio de 2025
Janueiro de 2020 Novembro de 2020 | Novembro de 2025
Marco de 2020 Novembro de 2020 | Novembro de 2025
Outubro de 2020 Maio de 2021 Setembro de 2026
Setembro de 2020 Maio de 2021 Setembro de 2026
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ANEXO 2 - CALENDARIZACAO DO PROCESSO DO 2° CICLO DE AVALIACAO MUTUA

man .
ie a Marco Indicativo Chave 4
Equipa de Avaliagédo Pais®® Revisores

Pelo -24 = Iniciar pesquisa e revisdao documental sobre Conformidade Técnica (CT). = Designar pessoa (S) ponto (s) de contacto
menos 6 = Confirmar (ou achar) avaliadores provenientes de paises que se apresentaram e instaurar mecanismos de coordenacdo
meses como voluntarios®®. O Director-Geral deve informar formalmente o pais dos interna (se necessario)’
antes da avaliadores depois de confirmado. = Responder ao questionario sobre
visita = Convidar as delegacdes a fornecer informacdes sobre (a) situagdo de risco do conformidade técnica fornecendo

pais avaliado e quaisquer questdes especificas que devem merecer maior atencéo informagdes sobre a legislacédo, incluindo

dos avaliadores, (b) as suas experiéncias em termos de cooperagao internacional novas leis e regulamentos, directiva,

com o pais avaliado. quadro institucional, risco e contexto.
4 meses -16 = Responder sobre a eficdcia com base nos
antes da = Preparar projecto de anexo preliminar de CT. 11 resultados imediatos e as questdes
visita = Analisar a avaliagdo do risco do pais e discutir eventuais areas de maior atencéo principais subjacentes (incluindo

para a visita®® informagdes de apoio e dados

= Confirmar os revisores (provenientes dum grupo de peritos). pertinentes).
3 meses -12 = Enviar 0 1° projecto de anexo de CT (ndo precisa incluir notas ou = Contactar ponto (s) ou pessoa (s) para
antes da recomendagdes) ao pais para comentarios. comprometer o Secretariado a preparar a
visita visita.
Data Sema .
na Marcos Indicativos Chaves!!
Equipa de Avaliacdo Pais11 Revisores

visita

2 meses antes da

= Aconselhar e consultar o pais sobre areas preliminares de maior atencéo para a
visita. Isto poderia envolver discussdes preliminares sobre as impressfes da
equipa de avaliagdo em relagdo aos riscos de BC/FT do pais.

= Fornecer comentarios sobre o projecto
de avaliagdo da CT.

. Revisdo do

projecto de nota de
ambito

14 A interacco entre os avaliadores, 0 Secretariado e o pais é um processo dindmico e continuo. A equipa de avaliacio deve envolver o pais avaliado o mais rapido e razoavel possivel. A busca e

o fornecimento de informaces serdo efectuadas durante o processo. Os paises devem responder as questdes levantadas pela equipa de avaliagcdo de forma oportuna.
15 O pais deveria iniciar a preparacio e a revisio do seu regime de LBC/CFT para a conformidade com as normas do GAFI mais do que 6 meses antes da visita.

16 A equipa de avaliagio deve compreender pelo menos 4 avaliadores, incluindo pelo menos um jurista, um perito de aplicag&o da lei e um perito financeiro. Consoante o pais e 0s riscos,
avaliadores adicionais com conhecimentos revelantes podem ser procurados.
17 A (s) pessoa (s) de contacto devem idealmente estar familiarizadas ou formadas sobre as normas do GAFI antes do inicio do processo.
18 Isto pode identificar a necessidade de solicitor mais peritos com outros conhecimentos especificos para a equipa de avaliaco.
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semanas antes da
visita

resultados resultados iniciais/questdes chaves para discutir sobre a eficacia. Se possivel um projecto de RAM é preparado.
Projecto de anexo de CT revisto enviado ao pais.

Data Sema s
na Marcos Indicativos Chaves!!
Equipa de Avaliacdo Pais11 Revisores
= Enviar a nota de escopo aos avaliadores.
= Preparar uma analise preliminar para identificar as questdes chaves sobre a
eficécia.
= Preparar analise preliminar para identificar as principais questoes relativas a
eficécia.
= Data final para que os membros e os ORTG fornecam informacdes especificas
sobre as suas experiéncias relativas a cooperagdo internacional com o pais
1 més antes da
visita = Fornecer um projecto de programa para a visita a equipa de avaliagéo®®
= Concluir dreas de maior atencdo para a visita e reunido entre agéncias chaves
do governo e organismos do sector privado.
Pelo menos 3 -3 = Concluir os preparativos do programa e da logistica para a visita.
semanas antes da
visita
Pelo menos 2 -2 = A equipa de avaliagdo vai preparar um projecto de anexo de CT revisto, projecto de texto de CT para o RAM e conceber

= A equipa de avaliacdo vai preparer um projecto de anexo de CT revisto projecto | = O pais deve fornecer respostas a questfes pendentes da equipa de

de texto de CT para 0 RAM e conceber resultados resultados iniciais/questoes avaliacéo.
chaves para discutir sobre a eficacia. Se possivel um projecto de RAM é
preparado. Projecto de anexo de CT revisto enviado ao pais.

Geralmente 2

semanas
(mas pode
variar)

19 O(s) ponto(s) ou a(s) pessoa(s) de contacto a identificar e informar as principais agéncias do Governo e entidades do sector privado que estarfo envolvidos na visita.
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Até 6 semanas 6 = Aequipa de avaliagdo vai preparar o 1° projecto de RAM completo e
apos a visita envié-lo ao pais para comentarios.
Até 4 semanas 10 = Rever e fornecer contribuicdes sobre as questdes que o pais pode levantar. | = Responder ao 1° projecto de RAM.
apds recepcdo
do projecto de
RAM
Até 2 semanas 12 = Rever aresposta do pais sobre o 1° projecto de RAM. Preparar e enviar 0
apos recepcdo 2° projecto de RAM ao pais (apenas para informag&o) e aos revisores.
dos comentarios Enviar os comentérios do pais aos revisores.
do pais
14 = Fornecer comentarios
sobre 0 2° projecto de
RAM & SE.
Minimo — 10 15 = Preparar e enviar o 3° projecto de RAM & SE ao pais.
32";722;??95 = Enviar o projecto de RAM & SE para traducéo.
= Enviar uma nota aos revisores e aos paises avaliadores com os comentarios
da equipa de avaliagdo sobre os comentarios dos revisores.
Minimo — 8 17 = Fornecer um segundo grupo de
semanas antes = Realizar reunido cara a cara para discutir o 3° projecto de RAM & SE. comentarios a equipa de avaliagdo pelo
da plenéria = Trabalhar com o pais para resolver os desacordos e identificar eventuais menos uma semana antes da reunido cara
questdes de prioridade para discussdo pela plendria. a cara.
Minimo -5 18 . . . - .
semanas antes = Enviar um projecto final de R%M & SE com 0s (_:omentarlos dos revisores
da plenria e a resposta a todas as delegacdes para comentarios (2 semanas).
p
Minimo —3 22 = Prazo para comentarios escritos das delegac@es.
Semanas antes
da plenéria
Duas semanas 23 =  Comprometer o pais e os avaliadores sobre questdes prioritarias e outros = Trabalhar com a equipa de avaliagéo
antes da plenaria comentarios recebidos sobre o RAM ou o SE. sobre questdes prioritarias e outros
= Distribuir uma compilagdo de comentarios da delegacdo e (b) uma lista de comentarios recebidos sobre 0 RAM e 0
questdes prioritarias que devem ser discutidas na plenaria. SE.
= Rever e fornecer contribuicdes sobre questdes prioritarias e outros
comentdrios recebidos sobre 0 RAM e o SE.
Semana da 25 Discusséo do RAM*
plenéria Os Membros discutem e adoptam 0 RAM e o Suméario Executivo.
Pés Plenaria — Publicagdo e Finalizagdo do RAM*
O RAM adoptado pela plenaria seré publicado o mais rapido possivel e num prazo de 6 (seis) semanas depois da sua andlise pela equipa de avaliagdo para ter em conta comentarios adicionais
feitos na plenaria e o pais confirmar que o relatério estd conforme e/ou informar de qualquer incoeréncia, erros tipograficos ou similares no RAM. Este periodo de publicagdo inclui todas as
revisdes pos-Plenaria em termos de qualidade e consisténcia, tal como exigido pelos Procedimentos Universair para as avaliagdes da LBC/CFT.
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Annex 2B: PROCESSO E PROCEDIMENTOS (P&P) DA AVALIACAO MUTUA DO GIABA PARA A 22 RONDA DE AVALIACOES

DURCAO PREVISTA DURACAO PREVISTA
DA ACTIVIDADE DA CONCLUSAO DA
ANTES E DEPOIS ACTIVIDADE
DA VISITA (DIAS DE
(SEMANAYS) TRABALHO)

Pelo menos 36

COMPONENTE .
DA ACTIVIDADE DESCRICAO DA

ACCAO

ACTIVIDADE REALIZADA POR

AVAI,_IAC}AO PRECEDENTE  ACTIVIDADE
MUTUA

Data acordada Secretariado, EM

ANTES DA VISITA

para Visita ao
Estado Membro
(EM)

Enviar o
Questionario de
Avaliacdo Mdtua
(QAM) a0 EM
Completar o
QAM e Devolver
ao Secretariado
Selecionar os
Avaliadores e
notificar os EM
Analisar 0 QAM
preenchido a ver
se esta completo.
Enviar QAM
preenchidos aos
Avaliadores
Pedido de
contribuicGes das
delegactes
(GAFI, ORTG,

semanas antes da
visita

Pelo menos 35
semanas antes da
visita

Pelo menos 28
semanas antes da
visita
Pelo menos 28
semanas antes da
visita
Pelo menos 27
semanas antes da
visita
Pelo menos 26
semanas antes da
visita
Pelo menos 34
semanas antes da
visita

28

Secretariado

EM

Secretariado

Secretariado

Secretariado

Secretariado
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COMPONENTE

DA ACTIVIDADE DESCRICAO DA

ACTIVIDADE

AVALIACAO
MUTUA

H D
| D, H
J C
K Cl
L K

PRECEDENTE

ACTIVIDADE

Outros EM; etc.)
para as AM
Designar
Revisores

Assinar e
devolver ao
Secretariado o
Acordo de
Confidencialidade
Facultar
informagdes
sobre Eficacia
com base nos 11
Resultados
Imediatos
Revisdo
documental
usando o0 QAM
preenchido e
outras fontes de
informacao
Definir o ambito
das areas de
enfoque para a
visita

DA ACTIVIDADE
ANTES E DEPOIS
DA VISITA
(SEMANAS)

Pelo menos 26
semanas antes da
visita
Pelo menos 25
semanas antes da
visita

Pelo menos 24
semanas antes da
visita

Pelo menos 24
semanas antes da
visita

Pelo menos 16
semanas antes da
visita

DURCAO PREVISTA DURACAO PREVISTA
DA CONCLUSAO DA

ACTIVIDADE

(DIAS DE

TRABALHO)

20

20

20

ACCAO
REALIZADA POR

Secretariado
Avaliadores e

Revisores

EM

Equipa de
Avaliacao

Equipa de
Avaliacdo
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DURCAO PREVISTA DURAGCAO PREVISTA
DA ACTIVIDADE DA CONCLUSAO DA
ANTES E DEPOIS ACTIVIDADE

DA VISITA (DIAS DE
(SEMANAS) TRABALHO)

COMPONENTE .
DA ACTIVIDADE DESCRICAO DA

ACCAO

ACTIVIDADE REALIZADA POR

AVALIACAO
MUTUA

PRECEDENTE  ACTIVIDADE

N K
o) M
P J,0
Q M. P
R Q

Elaborar 12 versao
do Anexo da
Conformidade
Técnica (CT) e
enviar ao EM
para comentarios
Enviar Nota de
Ambito aos
Revisores

Enviar comentarios
a Nota de Ambito &
Equipa de
Avaliagéo

Elaborar uma
Analise Preliminar
da Eficacia
Consultar e
acordar com EM
areas de enfoque
para a visita
Elaborar projecto
de programa e
questdes de
logistica para a
visita e enviar aos
Avaliadores

Pelo menos 16
semanas antes da
visita

Pelo menos 15
semanas antes da
visita
Pelo menos 10
semanas antes da
visita

Pelo menos 8
semanas antes da
visita
Pelo menos 8
semanas antes da
visita

Pelo menos 4
semanas antes da
visita

15

10

Equipa de
Avaliacéo

Equipa de
Avaliacao

Revisores

Equipa de
Avaliagéo

Equipa de

Avaliacao

Secretariado e EM
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DURCAO PREVISTA DURAGCAO PREVISTA
DA ACTIVIDADE DA CONCLUSAO DA
ANTES E DEPOIS ACTIVIDADE

DA VISITA (DIAS DE
(SEMANAS) TRABALHO)

COMPONENTE .
DA ACTIVIDADE DESCRIGAO DA

ACCAO

ACTIVIDADE REALIZADA POR

AVAI'_IAC;AO PRECEDENTE  ACTIVIDADE
MUTUA

Enviar versao Pelo menos 3 Equipa de
final da Nota de semanas antes da Avaliacao
Ambito a0 EM visita
T Q Elaborar Projecto Pelo menos 2 20 Equipa de
revisto do Anexo semanas antes da Avaliagéo
da CT, Projecto visita
de texto da CT
para o RAM e
esbocar as
conclusdes
fundamentais
sobre a Eficécia e
enviar ao EM
U R Finalizar Pelo menos 2 10 Secretariado e EM
Calendario de semanas antes da
reunides para a visita
visita
\/ U Reunido 1 dia antes das 1 Equipa de
®) @) informativa com reunides Avaliacéo e EM
< = 0 contacto no EM
<[ L W \Y/ Reunides com Dias da Visita 7 Equipa de
— o representantes do Avaliacdo e EM
N o EM incluindo
Lu . .
—_ intervenientes do
> = sector privado
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DURCAO PREVISTA DURAGCAO PREVISTA
DA ACTIVIDADE DA CONCLUSAO DA
ANTES E DEPOIS ACTIVIDADE

DA VISITA (DIAS DE
(SEMANAS) TRABALHO)

COMPONENTE .
DA ACTIVIDADE DESCRICAO DA

ACCAO

ACTIVIDADE REALIZADA POR

AVALIACAO
MUTUA

PRECEDENTE  ACTIVIDADE

yd

<
=
2,
>
<
W
@
a
<

AB

Reuni&o de
informacao com
dirigentes do

Governo apenas

Discutir projecto
do RAM com
base nas questdes
emergentes da
visita

Afinar 12 versao
do RAM e enviar
ao EM

Rever e comentar
a 12 Versdo do
RAM e enviar a
Equipa de
Avaliacéo

Incorporar
comentarios dos
EM e elaborar 22
versdao do RAM e
0 Sumario
Executivo, enviar
ao EM e Revisores

Ultimo dia de
Reunides durante a
Visita

Ultimos 2 dias da
visita

Até 6 semanas apds
visita (19 semanas
antes da Plenaria)

Até 4 semanas ap0s
recepcgao da verséo

afinada (10 semanas

apos visita ou 15
semanas antes da
Plenaria)

Até 2 semanas ap0s
recepcdo dos
comentarios do EM
(12 semanas apds
visita ou 13 semanas
antes da Plenaria)

25

20

10

Equipa de
Avaliacéo

Equipa de
Avaliacao

Equipa de
Avaliacao

EM

Equipa de
Avaliagéo

e EM
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COMPONENTE
DA

AVALIACAO
MUTUA

ACTIVIDADE

AD

AE

AF

AG

ACTIVIDADE DESCRICAO DA

PRECEDENTE

AC

AC

AE

AF

ACTIVIDADE

Enviar
comentarios a 22
versao do RAM a
Equipa de
Avaliagéo
Preparar respostas
aos comentarios
dos Revisores
sobre a 22 versao
do RAM

Consolidar os
comentarios dos
Revisores e EM a
22 versdo do RAM
e distribuir aos
membros do GAC
Elaborar 3?2 versdo
do RAM tendo
em conta, quando
necessario, 0s
comentarios dos
Revisores e
enviar ao EM
Facultar

DA ACTIVIDADE
ANTES E DEPOIS
DA VISITA
(SEMANAS)
Within 2 weeks of
receipt of 2" Draft

MER (14 weeks after

on-site or 11 weeks
to Plenary)

Até 2 semanas ap0s
recepcdo dos
comentarios (16
semanas apos Vvisita
ou 9 semanas antes
da Plenaria)
Até 2 semanas ap0s
recepcdo dos
comentarios (16
semanas apos visita
ou 9 semanas antes
da Plenaria)
Até 2 semanas ap0s
recepcdo dos
comentarios (16
semanas apos visita
ou 9 semanas antes
da Plenaria)

Até 1 semana ap0s

comentarios @ 3*@  recepgdo da 3 versao
versdo do RAM a do RAM (17 semanas
Equipa de Avalicdo  apds visita ou 8

DURCAO PREVISTA DURACAO PREVISTA

DA CONCLUSAO DA
ACTIVIDADE
(DIAS DE
TRABALHO)

10

ACCAO
REALIZADA POR

Revisores e EM

Equipa de
Avaliagéo

Secretariado

Equipa de
Avaliagéo

EM
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DURCAO PREVISTA DURACAO PREVISTA
DA ACTIVIDADE DA CONCLUSAO DA
ANTES E DEPOIS ACTIVIDADE

DA VISITA (DIAS DE
(SEMANAS) TRABALHO)

COMPONENTE .
DA ACTIVIDADE DESCRICAO DA

ACCAO

ACTIVIDADE REALIZADA POR

AVAI,_IAC}AO PRECEDENTE  ACTIVIDADE
MUTUA

Realizar reunido semanas antes da Equipa de
interactiva Plenaria) Avaliacdo e EM
(presencial ou
Video/Tele-
Conferéncia) para
resolver quaisquer
questdes pendentes
Al AH Elaborar 42 versdo  Até 3 semanas da 15 Secretariado
do RAM e SE reunido interactiva
depois da reuniao (20 semanas apos
interactiva e enviar  visita ou 5 semanas
aos delegados a antes da Plenaria)
Plenaria
Al Al Enviar Até 2 semanas ap0s 10 Delegados
comentarios a 42 recepcdo da 42 versao
versdo do RAM e do RAM (22 semanas
SE ao apos visita ou 3
Secretariado semanas antes da
Plenaria)
AK Al; AJ Em consulta com Within 1 week of 5 Secretariado e Co-
EM, a Equipa de receipt of comments presidentes do
Avaliacéo e (23 weeks after on- GAC
Revisores site or 2 weeks to
elaborar uma lista Plenary)

de questdes
prioritarias e
substantivas para
debate na
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COMPONENTE
DA

AVALIACAO
MUTUA

PLENARY

>_
o
<
Z
LI
1
o

ACTIVIDADE

AL
AM

AN

AO

AP

ACTIVIDADE
PRECEDENTE

AK
AL

AL; AM

AN

AO

DESCRICAO DA
ACTIVIDADE

Plenaria, e
distribuir aos
Delegados
Reunido do GAC
Produzir e
distribuir breve
relatério do GAC
a todas as
delegacbes a
Plenaria
Discussdes em
Plenaria e adopgéo
do RAM,
incluindo o tipo de
regime de
seguimento

Rever versao

Final do RAM
com base na
decisdo em
Plenaria e
distribuir aos EM
Confirmar
precisdo da vesdo
Final revista do
RAM e enviar ao
Secretariado

DURCAO PREVISTA DURACAO PREVISTA

DA ACTIVIDADE
ANTES E DEPOIS
DA VISITA
(SEMANAS)

25 semanas apos
visita

Até 1 semana ap0s
Plenéria

Até 1.5 semanas apds
recepcao da versdo
final revista do RAM
(2.5 semanas apos a
Plenaria)

DA CONCLUSAO DA
ACTIVIDADE
(DIAS DE
TRABALHO)

0.5

7.5

ACCAO
REALIZADA POR

GAC
Secretariado

Plenéaria

Secretariado

EM
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COMPONENTE
DA

AVALIACAO ACTIVIDADE

MUTUA

PRECEDENTE  ACTIVIDADE

Distribuir A

ACTIVIDADE DESCRICAO DA

DURCAO PREVISTA DURACAO PREVISTA
DA ACTIVIDADE DA CONCLUSAO DA
ANTES E DEPOIS ACTIVIDADE

DA VISITA (DIAS DE
(SEMANADS) TRABALHO)
Até 2.5 dias apds

ACCAO
REALIZADA POR

Secretariado

Versao recepcdo da versdo
confirmada do final confirmada do
RAM ao GAFI, RAM (3 semanas
ORTGs e IFls apos Plenéria)
para eventuais
preocupacoes
AR AQ Enviar eventuais Até 2 semanas ap0s 10 Delegados
preocupacdes ao recepcéo da verséo
RAM confirmado  confirmada do RAM
aos Secretariados (5 semanas ap06s
do GAFl e Plenéria)
GIABA
AS AR Finalizag&o do Até 1 semana apos 5 Secretariado
RAM e sua recepcdo de eventuais
publicagdo no preocupacdes ao
website do RAM confirmado (6
GIABA semanas apos a
Plenaria)
AT AS Realizar 3 anos apos 90 Equipa de
Avaliacgéo de Aprovacdo do RAM Avaliagéo
seguimento

Equipa de Avaliagdo = Secretariado + Avaliadores; GAC = Grupo de Avaliacéo e Conformidade; SE = Sumario Executivo; F2F = Presencial; AM = Avaliacdo Mtua; RAM =
Relatorio de Avaliagdo Mutua; QAM = Questionario de Avaliagdo Mutua; EM = Estado membro; CT = Conformidade Técnica
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ANEXO 3 - AUTORIDADES E EMPRESAS GERALMENTE ENVOLVIDAS NA

VISITA

Ministérios:

Ministério das Financas.

Ministério da Justica, incluindo as autoridades centrais para cooperacgéo internacional.
Ministério do Interior.

Ministério dos Negdcios Estrangeiros.

Ministério responsavel pela lei relativa as pessoas colectivas, mecanismos legais e
organizacgdes sem fins lucrativos.

Outros organismos ou comités para coordenar a LBC/CFT, incluindo a avalia¢do dos
riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo a nivel nacional.

Justica criminalal e agéncias operacionais:

UIF.

Agéncias de aplicacdo da lei incluindo a Policia e outros organismos de investigacao
revelantes.

Autoridades judiciais, incluindo agéncias de confisco especializadas.

Alfandegas, servigos fronteirigos €, se pertinente, agéncias de promocéo do comércio e
investimento.

Se pertinente — agéncias especializadas de luta contra a droga ou corrupcao, autoridades
fiscais, servicos de informac6es ou de seguranca.

Grupos ou comissdes sobre BC, FT ou crime organizado.

Organismos do sector financeiro:

Ministérios/agéncias responsaveis pelo licenciamento, registo ou autorizacdo das
instituigdes financeiras.

Supervisores de instituicdes financeiras, incluindo supervisores de instituicdes
bancarias e outras instituicGes de crédito, seguros, valores mobiliarios e investimento.
Supervisores ou autoridades responsaveis pelo monitoramento e assegurar a
conformidade da LBC/CFT por outros tipos de instituigdes financeiras, particularmente
as casas de cambio e as empresas de transferéncia de dinheiro.

Cambios e valores mobiliarios, mercados a prazo e outros instrumentos de comércio.
Se pertinente, 0 Banco Central.

As associagdes pertinentes do sector financeiro e uma amostra representativa das
instituicdes financeiras (incluindo executivos seniores e oficiais de conformidade e, se
necessario, auditores financeiros).

Uma amostra representativa dos auditores externos.

EPNFD e outras questoes.

Organismo de supervisao de casinos.

Autoridade supervisora ou outra ou organismo de auto-regulacdo (OAR) responsével
pelo monitoramento da conformidade da LBC/CFT por outras EPNFD.

Registo de empresas e outras pessoas colectivas e institui¢des legais (se aplicavel).
Organismos e mecanismos que supervisionam as organizacdes sem fins lucrativos, por
exemplo autoridades fiscais (se pertinente).

Uma amostra representativa dos profissionais envolvidos em empresas e profissdes ndo
financeiras (gestores ou pessoas responsaveis pelas questdes relativas a LBC/CFT (e.g.
advogados, notarios, contabilistas e qualquer pessoas que presta servicos a empresas,
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responsaveis de conformidade) em casinos, agéncias imobiliarias e negdcios de
metais/pedras preciosas); e

= Qutras agéncias ou organismos que podem ser relevantes (e.g. académicos reputaveis
relativa a LBC/CFT e sociedade civil).

O tempo disponivel para a visita deve ser utilizado de forma eficiente e, portanto, recomenda-
se que as reunides com o sector financeiro e as associacdes das APNFD também incluam
amostras representativas das instituicdes/APNFD presentes.
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ANEXO 4 - QUESTIONARIO SOBRE CONFORMIDADE TECNICA
CONTEXTO E DOCUMENTOS CHAVES

Os paises devem anotar, de forma breve, quaisquer mudangas significativas nos seus sistemas de LBC/CFT
efectuadas desde a ultima avaliagdo ou desde que eles aplicaram o processo de seguimento. Isto inclui:

o Novas leis, regulamentos e meios aplicaveis relativos a LBC/CFT.
¢ Novas autoridaes competentes ou reatribuicao de responsabilidade entre as autoridades competentes.

Os paises devem listar as principais leis e regulamentos nos seus sistemas de LBC/CFT e fornecer
um resumo breve de alto nivel do seu escopo. O texto (traduzido) destas leis devem ser fornecido
aos avaliadores. E preferivel atribuir a cada documento um ndmero Gnico para assegurar que as
referéncias sejam coerentes. Estes nimeros devem ser listados aqui.

Os paises devem enumerar as principais autoridades competentes responsaveis pela politica e pelas
operacdes ligadas a LBC/CFT e resumir as suas responsabilidades especificas sobre a LBC/CFT.

1. [Exemplo —“Desde a ultima avalia¢do, o pais X aprovou a “Lei sobre Declara¢do de
Transacgdo Suspeita (2009)” e instituiu uma UIF. A responsabilidade pela investigag¢do
das transaccg0es suspeitas foi transferida do Ministério do Interior para a UIF.

2. [Exemplo —“As principais leis relevantes para a LBC/CFT sdo:

e Lei sobre Branqueamento de Capitais (1963) (documento L1) — estabelece um delito
penal de branqueamento de capitais

e Leisobre Produtos do Crime (2007) (documento L2) — estabelece um quadro legal
para o confisco dos produtos do crime

e Leisobre Seguranca Nacional (2005) (documento L3) — estabelece um delito penal de
financiamento do terrorismo e um quadro legal para implementar sancdes financeiras

e Leisobre o Sector Financeiro (1999) (documento L4) — prevé a base legal para a
regulacéo e a supervisdo do sector financeiro e estabelece as obrigac6es bésicas
relativas a LBC/CFT sobre as firmas.

RISCO E CONTEXTO

Os paises devem fornecer avaliadores com documentos disponiveis sobre os riscos de BC/FT nos seus paises.
Eles devem listar todos os documentos que eles fornecem e descrever brevemente o seu alcance. Os paises
também devem observar quaisquer consideragdes importantes sobre o risco e o contexto que desejam chamar
a atencdo dos avaliadores. Isto ndo deve duplicar as informac@es incluidas nos documentos fornecidos. Se os
paises desejarem destacar factores contextuais especificos, devem facultar a documentacéo relevante.

Os paises devem descrever o tamanho e a estrutura dos seus sectores financeiros e APNFD, utilizando as
tabelas no anexo I.

INFORMACOES SOBRE CONFORMIDADE TECNICA
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Os paises devem fornecer informagdes sobre a sua conformidade técnica com cada um dos Critérios
utilizados na Metodologia do GAFI.

Para cada critério, os paises devem, no minimo, estabelecer a referéncia (nome do instrumento, artigo ou
numero da seccdo) que se aplica. Os paises devem referir-se as clausulas especificas das suas leis, meios
executorios, ou outros mecanismos que sdo relevantes para o critério. Se necessario 0s paises também
devem explicar brevemente os elementos das suas leis, meios executorios, ou outros mecanismos que
implementam o critério (e.g um esboco dos procedimentos seguidos ou uma explicacdo da interaccao
entre duas leis). Os paises também devem observar se a lei ou 0s meios executdrios referidos mudaram
desde o ultimo RAM ou relatério de seguimento.

O texto (traduzido) de todas as leis pertinentes, meios executorios e outros documentos devem ser
fornecidos separadamente (mas o mais cedo possivel).

Os paises devem fornecer uma breve informacéo factual apenas - ndo ha necessidade de longa discusséo
ou interpretacdo. Nao ha necessidade de definir cada critério na integra. As informag6es podem ser
fornecidas da seguinte forma:

Recomendacéo 1
Critério 1.1

83. [Exemplo — “O pais X realizou avaliagoes do risco separadas sobre branqueamento de
capitais (anexadas como documento R 1) e sobre financiamento do terrorismo (versao publica
editada anexada como documento R 2). Estas avaliac@es do risco sdo ambas utilizadas como
a base para o Plano Estratégico Nacional sobre LBC/CFT (anexado como documento R 3) que
congrega os riscos de BC e FT.”’]

Critério 1.2

89. [Exemplo — “O Ministro das Finangas tem a responsabilidade geral pela LBC/CFT. O
Plano Estratégico Nacional sobre LBC/CFT (documento R 3) atribui a responsabilidade
pela avaliacdo do risco de BC a Policia Nacional (pagina 54) e pela avaliacéo do risco de
FT ao Ministério do Interior (pagina 55). As medidas sdo coordenadas através do Comité
Nacional de Coordenacéo da LBC/CFT (termos de referéncia na pagina 52)”’]

Critério 1.3

85. [Exemplo — “Tanto a avaliagéo do risco de BC como a de FT deve ser actualizada
anualmente (documento R 3, paginas 54, 55) 7]

Critério 1.4

90. [Exemplo — “A avalia¢do do risco de BC é um documento publico (documento R 1). A
avaliacdo do risco de FT é confidencial, mas esta disponivel para um pessoal seleccionado
de todas as autoridades competentes relevantes. E elaborada uma versdo publica da
avaliacdo do FT que estabelece os resultados chaves para as institui¢oes financeiras e as
APNFD (documento R 2).”’] etc.
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ANEXO 5 - ANEXO AO QUESTIONARIO PARA ACTUALIZACAO DA
CONFORMIDADE TECNICA: TAMANHO E ESTRUTURA DOS SECTORES
FINANCEIRO E DAS APNFD

MEDIDAS PREVENTIVAS DE LBC/CFT PARA INSTITUICOES FINANCEIRAS E EPNFD (R.10 A R.23)

Leis sobre Data em vigor ou | Outras informagoes adicionais (e.g.
LBC/CFT**/ ultima destaque das principais mudancas,
Tipo de entidade* Meios executorios actualizacdo etc.)***
para medidas (se necessario)
preventivas
Bancos

Seguradoras de vida

Valores mobiliarios

STDV

Casinos

Advogados

Notarios

Contabilistas

Negociantes de pedras &
metais preciosos

Prestadores de servico a
consorcios e empresas

Outras

* E possivel acrescentar mais linhas para outro tipo de institui¢des financeiras e APNFD. Os paises podem também decidir por uma
classificagdo mais granular dos tipos de instituicdes financeiras e EPNFD
**Qs paises devem indicar as disposi¢8es especificas nas leis de LBC/CFT que estabelecem a DDC, a conservacédo de dados e as obrigacdes

de envio de RTS.

***Se houve mudancas desde a Gltima actualizacéo .ou se for relevante, os paises devem também estabelecer as disposi¢des especificas nas
leis de LBC/CFT ou meios executorios e destaques chaves das obrigagdes para outras medidas preventivas (e.g. PPE, transferéncia
electrénica, controlos internos e filiais e sucursais no estrangeiro, etc.).

PESSOAS COLECTIVAS E INSTITUICOES JURIDICAS (R.8, R.24 E R.25)

Tipo de pessoas colectivas
[instituicoes legais*

No. de registo
(se estiver
disponivel)

Leis / Regulamentos /
Obrigacdes aplicaveis

Data em vigor ou
Gltima actualizacdo
(se necessario)

Outras informacdes
adicionais

(e.g. destaques das
principais mudancas,
etc.)**

*E possivel acrescentar mais linhas para outro tipo de pessoas colectivas ou instituicdes juridicas. Os paises também podem decidir por uma
classificacdo mais granular dos tipos de pessoas colectivas e institui¢des legais.
**Qs paises devem indicar as disposi¢des especificas nas leis/regulamentos/obrigacdes aplicaveis e destaques chaves que definem as
obrigacOes de manter as informacdes necessarias na R.24 (e.g. pertenca bésica e de beneficio) e R.25 (e.g. instituidores, curadores,
protectores (se os houver), (classe de) beneficiarios e qualquer outra pessoa singular que exerce controlo) respectivamente.
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